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RostAs-FARKAS GYORGY

Szovetségesei vannak
a ciganysagnak

Az MTA  székhazaban
2008. aprilis 11.-én a Koltészet
napjan, Jozsef Attila és Laka-
tos Menyhért sziiletésnapjan
talalkoztak a magyarorszagi
ciganyok. Az egész napos ren-
dezvényen sok értékes el6adas
hangzott el, kitiné szakembe-
rek hangoztattak, hogy a ci-
gany nép szovetségesei szeret-
nének lenni.

Fajdalmas az elmult 20 év
mérlege, hangzott el a meg-
allapitas t6bb el6add szajabol
is. Erre szoktam azt mondani,
hogy mit ér a kultdara, ha ci-
gany...

Ezen a tanacskozason Ofr-
ban Viktor a kovetkezbket
mondta, idézem: ,, Tekintsenek
szovetségeseiknek — majd igy
folytatta- batran mondjuk ki,
hogy minden magyar allam-
polgar koszonettel tartozik a
kultara valamennyi nagykéve-
tének, akik romaként mivé-
szetiikkel, tudasukkal mélton
képviselnek benniinket a vi-
lagban, és viszik a magyarok j6
hirét.”

Gyakran leirhatatlan, ki-
mondhatatlan érzés kerit hatal-
maba, és nemcsak most e cikk
irasakor... Indidban érzem
magam... Ahol egy narancs-
arus bodé is olyannak tdn-
het, mint egy templom, ahol a

mese és a valosag keveredik az
agyakban.

Amikor a templomrél esik
sz6, mindig eszembe jut Bé-
késcsaban €16, legendas hajdani
tanarném, Mészaros Ili. Ami-
kor 6t hallom, megnyugszom,
megnyugtat a hangja. Békét
araszt az egész lénye. Most is
igy tortént ez, amikor sziil6-
falumba latogattam, s talalkoz-
hattam kedves tanaraimmal,
Nélkiluk
bizonyara én sem ultem vol-
na az Akadémia disztermében,
mert bizony Indiatél hosszu és
ro6gos volt az ut Hazaig. ..

osztalytarsaimmal.

Hajlamos vagyok elkalan-
dozni, mondhatjak Kedves
Olvaséim! Visszatérek hat az
eredeti
Ami a Tudomanyos Akadémi-
an tortént, minden bizonnyal

mondanivalémhoz.

torténelem. Errél sokat fog-
nak még beszélni, s még tob-
bet irni.

Jelen volt a cigany és nem
cigany értelmiség szine-java.
Elhangzott sok értékes el6-
adas. Sok a tennival6 a kultura,
a tudomany, a mavészet terén
is. ,,Adosai vagyunk a ciga-
nyoknak” — hangzott el nem
egyszer a nap folyaman. Ismét
Orban Viktort idézve: ,, Az
a helyzet, hogy szavakkal itt
mar nem sokra fogunk men-

ni. A cigany kultaranak intéz-
ményekre van szitksége. Nem

egyszerien tamogatasra, nem
egyszeriien 6sztondijakra, ha-
nem egy sajat intézményrend-
szerre.”l!

A nagy el6dokkel Lakatos
Menyhérttel, Orsés Jakabbal,
Farkas Kalmannal egyutt —
tobb évtizede ezen faradoz-
tunk, tettik a dolgunkat azért,
hogy a cigany kultdra, tudo-
many és mivészet méltd hely-
re kertljon.

Eleddig nem valésult meg,
de remélem, ha mar a nagy
el6dok alma életikben nem
valhatott valora, én még talan
megérem, hogy sajat muzeu-
munk, szinhazunk, kutatokoz-
pontunk és nyelvi mthelyeink
lesznek!

Kikoptunk mar a szavak-
bol, az igéretekbdl, a 1égvarak-
bél, s lehet még a mesékbdl
is. Szepesi Jozsef kolté bara-
tom szavaival élve: , Az érte-
lem igényjegyével itt all egy
Uj, nagy Ontudat...ellzni bin,
kizarni vétek. Nyissatok ajtot
emberek.”
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1. Orszdgos Cigany Ertelmiségiek Tandcskozdsa

Soha nem tisztelt meg még a jelenlétével és
a felszolalasaval annyi magas rangu, illusztris
kozéleti személyiség Magyarorszagon orszagos
roma konferenciat, mint a Koltészet Napjan
Budapesten a Magyar Tudomanyos Akadémia
(MTA) Roosevelt téri székhazanak disztermé-
ben. A magyar és a cigany himnusz elhangzasa
utan 1777 E. Szilveszter, az MTA elnoke nyitotta
meg a tavaly elhunyt vészt6i szarmazasu Jozsef
Attila-dfjas cigany {r6, szociolégus, ILakatos
Menyhért emlékére megrendezett II. Orszagos
Cigany Frtelmiségick Tanacskozasat (az elsé
hiisz évvel ezel6tt, 1988-ban zajlott le). Unnepi
beszédet Sdlyom 1dszlo koztarsasagi elnok mon-
dott, aki az elmult évben a budai Sandor-pa-
lotaban kijelentette: az Eurépa legnagyobb
kisebbségét képez6, mindmaig komoly tarsa-
dalmi beilleszkedési zavarokkal kiiszkodo ciga-
nyok el6tt mindig nyitva all az ajtaja. (Az esti
orakban szinvonalas zenés, tancos musorral be-
tejez6dott konterencian Csdszar Angéla szinma-
vésznd vallalta magara a moderator szerepét.)

Killai Ernd kisebbségi ombudsman a rengeteg
program szlletése ellenére megoldatlanul maradt
problémak sokasagat emelte ki. Balog Zoltin, az
Orszaggyilés emberi jogi bizottsaganak elndke
arra hivta fel a figyelmet, hogy az Eurépai Unio-
bdl jelentds tamogatas érkezik Magyarorszagra a
romak felzarkéztatasara, am ezeket az Osszegeket
rosszul hasznaljak fel. Véleménye szerint a leg-
fontosabb kérdés mégis az, hogy ,,lesz-e Magyar-
orszagon olyan erkolesi tisztitotliz, ami azokat a
szembenallasokat, azokat a zsikutcakat, azokat a
tragédiakat, amelyeket a rendszervaltas okozott,
orvosolja”. Szarka Ldaszlo, az MTA Etnikai-Nem-
zeti Kisebbségkutato Intézetének figgetlen, poli-
tikailag nem leértékel6dott helyi kutatasokat szot-
galmazo6 igazgatdja pedig arra figyelmeztetett,
hogy aktualis, friss, érvényes tudas nélkil nem
teremthet6k meg az elérelépés feltételei. Jelen-
leg a romak mind&ssze egy szazaléka rendelkezik
tels6foka végzettséggel. Az Amerikai Egyesiilt
Allamok budapesti nagykévet asszonya, April H.
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Foley arrél biztositotta a megjelenteket, hogy ha-
zaja soha nem mond le a magyarorszagi romak

integraciot el6segité tamogatasarol.

A Raduly Jozsef elnokletével tevékenykeds M-
vészeti-Oktatasi-Kulturalis-Kozéleti Alapitvany
altal szervezett tanacskozas minden bizonnyal
legnagyobb visszhangot kivaltott, tapsokkal si-
rin megszakitott eléadasat Orbdn 1iktor, a Fi-
desz-Magyar Polgari Part elndke tartotta meg.
Solymosi Imre, a Magyarorszagi Ciganyokért Koz-
alapitvany elndke sziikségesnek tartotta meg-
jegyezni, hogy a romaknak szant tobb milliard
forint jelenleg elfolyik a csaladsegité kézpon-
tokban. Rostds-Farkas Gydrgy Gjkigyosi szarmaza-
st Jozsef Attila-dfjas kolt6, ir6, ajsagiré, a Ci-
gany Tudomanyos és Mtvészeti Tarsasag elnoke
els6 generacios cigany értelmiségiként Lakatos
Menyhért sziiletésnapjan tobbek kozott azt fej-
tegette, hogy sem cigany, sem magyar voltarél
nem hajlandé lemondani. A konferencia meg-
haté pillanatait jelentették, amikor a csak hiteles
vezetSkben bizé Kamaris Istvan egyetemi hallga-
t6 és Orgovdn Stella kozépiskolai tanulo hitet tet-
tek a ciganysag felemelkedése mellett.

Raduly Jozsef, a tanacskozas szervezéje el6-
adasaban az asszimilacié veszélyérdl beszélt;
»meg kell 6rizni a roma kultarat, mert ha ez
nincs, akkor egy nemzet veszthet”. Megjegyez-
te, hogy a ciganysagnak nincs anyaorszaga,
ezért nincs kit6l segitséget kérnie. Bzzel 6ssze-
tiggésben szolt arrdl, hogy a romaknak kettds
identitassal kell rendelkeznitk.

Szoveg: dr. Ldnyi Ldszlo, foto: Déezi Magdolna
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a Il. Orszagos Cigany Ertelmiségiek Tandcskozasan
elhangzott beszédének roviditett valtozata

Tisztelt Konferencial
Holgyeim és Uraim!

Lakatos Menyhért emlékére
hivtak 6ssze ezt a tanacskozast.
Remélem, az 6 szellemében is.
Lakatos Menyhért megrazo
mivekben tarta a magyar tar-
sadalom elé a ciganyok helyze-
tét, és egyszersmind elinditotta
az emancipacioért valo kiizdel-
met. O vitte be a magyarorsza-
giakat a ciganysag nemzetkozi
Osszefogasaba.

Ma a ciganysag kérében Eu-
répaban hatarozott igény van a
nemzetként valo elismertetés-
re — ismeretesek az tinnepekre,
jelképekre vonatkozé hataro-
zatok is...

Ugyanakkor jelen van az
ezzel ellentétes tendencia is:
a torekvés az integracion tul
a beolvadasra. Tudomanyos
vizsgalatokban talalkozhatunk
az asszimilalodo, un. transz-
etnikai csoporttal, amely mind
a ciganyoktol, mind a magya-
roktol
Ertékrendjében, magatartasa-

vilagosan  elkilondl.
ban hol a ciganyokhoz, hol a
magyarokhoz all kozelebb, s
a tObbségi tarsadalom viszo-
nyulasa hozzajuk — beleértve a

hatésagokét is — szintén a két
csoporthoz képest kozépen
all6 jellemzdéket mutat. ..

Ha ebbdl a szempontbdl
nézzik a cigany értelmiség fel-
adatat, az ahhoz a hivatishoz
hasonlithat6, amelyet a mo-
dern nemzetek kialakulasakor
az értelmiség magaénak vallott,
és nemzetiik elismert. Ez pedig
a nemzeti identitas és Onkép
elemeinek kidolgozasa, a ko-
z6s torténelem megalkotasa,
beleértve a nemzeti mitoszok
meggyokereztetését; tovabba
a sajat mavészet nemzeti ma-
vészetként valo elismertetése.
Nehéz elharitani a parhuzamo-
kat az egykori magyar nemze-
ti intézmények felallitasaval, a

nemzeti szinhazzal, a2 nemzeti
muizeummal ¢és konyvtarral,
vagy akar a Magyar Tudoma-
nyos Akadémiaval, amikor ci-
gany muzeum, cigany konyvtar
és levéltar, cigany szinhaz és
cigany egyetem kovetelésérol
olvasok. Mindemogott a sajat
kultara emancipalasa all... Ma
egy nemzeti kisebbség és kul-
tura fennmaradasat, mint népi
kultaraét, mar csak ideig-6raig
tudja biztositani egy-egy ko-
z06sség elszigetelt és zart volta.
Minden nemzetiségnek mo-
dernizal6dnia és alkalmazkod-
nia kell. A ciganysagnak pedig
kiul6n6sen hatalmas torténel-
mi hatranyt kell behoznia, és

megtalalni az utat és a beillesz-
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kedéshez az azonossag meg-
tartasa mellett. Ehhez kell iga-
zi bétorsag és vizié. Es ehhez
kell mindenek el6tt 6nallsag,
Kiszabadulni a politikai kéve-
t6 magatartas fogsagabol. ..

Tudom, hogy a cigany értel-
miségi statusz vallalasa sem a
tObbségi tarsadalom, sem a ci-
ganysag felé nem konnyd. Ko-
szonet illeti mindnyajukat. ..

Az értelmiségivé valas utja
az iskola. A ciganysag felemel-
kedésének, de még a tovab-
bi stllyedés megallitaisanak a
kulcsa is az iskola. S maris bo-
nyolult tarsadalmi és szakmai
kérdésekhez érkezunk, ame-
lyeknek szakszerd vitara bo-
csatasat remélem az Orszagos
Tanacskozastol. Hadd jegyez-
zem meg: az egész magyar
tarsadalom j6véjének a kulcsa
is az iskola. S az oktatas alla-
pota mindig sokat mond az
allam és a tarsadalom min&sé-
gérdél. Tehat ha valahol, ebben
a kulcskérdésben differen-
cialt, értelmiségi gondolko-
das szitkséges. Az elkilonils
oktatas eleve szegregacionak
bélyegzése, szembeallitasa az
integralt osztalyokkal, s vala-
melyik megoldas kizarélagos-
saganak hirdetése a politikai
fegyvertar része lett. Barmely
oktatasi mod sikere minde-
nek el6tt az iskolak altalanos
allapotatdl figg: pénzbeli el-
latottsaguktol, a megfelel6en
képzett és motivalt tanarok
1ététdl és alkalmazasuk lehe-
t6ségétol. ..
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Az oktatas mellett ha-
sonlo figyelmet érdemelne a
munkanélkuliség, a lakhatas,
az egészséglgy. Mindegyik
kérdéskort érinti a diszkrimi-
nacio és jogvédelem helyzete.
Kiulén probléma a nemzeti-
ségi 6nkormanyzati rendszer
megfelelése — pontosabban
meg nem felelése — a cigany

kisebbség
tovabba a kisebbségi 6nkot-

sajatossagainak,

manyzatok és a helyi 6nkor-
manyzatok viszonya. A sze-
gényekrdl valé gondoskodast
az allam onkormanyzati fel-
adatta tette, s ezzel mintegy
elrejtette a nyilvanossag eldl,
a koltséget azonban nem biz-
tositja.

Bar sokszor a ciganysag
problémai a leginkabb szem-
beotlok, és nehézségei valo-
ban égbekialtok, ezek a teljes
tarsadalmat érint6 nehézségek
részei...

Végil pedig, nem lehet elég-
g¢é hangsulyozni, és ezért meg-
ismétlem, hogy a ciganysag
tarsadalmi beilleszkedése kol-
csOnos felelosséget és koteles-
ségeket feltételez, mindkét fél-
t6l valtozast igényel. A cigany
értelmiség kilonos felel6ssége
ezt tudatositani és képviselni a
ciganysag korében is. Hiszen
a ciganysag sokszorosan hat-
ranyos helyzetének megszin-
tetése pusztan ,kuls6” eréfe-
szitéssel nem lehetséges. Bz az
onok feladata, az 6nok hivata-
sa, a koztarsasagi elnok 6nok
mellett all ebben.

VESHO FARKAS ZOLTAN

Remény-jové

Akardsom szenvedése mdsnak
tind mosoly. Kitaszitott
vagyok

a kitaszitottak kizott. Febhér
magdnyom ségyenfolt

a sotét kumpdnidban.
Szdmiizott sorsom éhezife-
sgomjazik, bukddcsol

e hazdtlan fold hatdin.
Hontalan dlmaim északi
sarkkirbe bortonzott
sgeretetére ugyan ki éhezik?
... 1gy hat

azg 1gazsdag keresztie tovabbra
15 konnyei a remény-jovot.

Ebredés

Nydjtézkodik a
derengés

ag drnyak s neszek
frigyet bontanak,
kiriigyexnek a kontirok
gyongyharmat csillan

a terméset ajkan
gnggol a feny

a ragyogds drnyékdban.

Kopogtat tekintetem
ablakdn a remeény
igy hat felkelek

§ dgyam méhébe
temetem lidérces
dlmon.




MATEO MAKSIMOV

SHTEFAN RomM GURBAT

Pel droma la lumake

Pel droma la lumatke

Milioja thaj milioja

vurdona mishkinpe

Familiji bokhale

Bokhale anda sa:

Anda o manro thaj anda o lon
Rathar o kamipe thay le amale
Rathar o mukblyipe thaj e mila
Milioja thaj milioja rom

Gras nasvale

Shavore purrangle

Rommnya andal vast drabaren
Kaj roden penge xamo

Pel droma la lumake.

A Foldbolygé utjain

A Foldbolygo sitjain

s korben az Egyenliton
szekereink millioi koglekednek
Csalddok sokasdga tolong a
nagyvildgban

a bardtsdg és s3eretet

kenyerét és sgjat keresik

Nines semmijiik

meztelen gyerekeiket

gydgyszer és cipd nélkiil

cipelik magukkal

a kifosztott népek millioi
Asszonyaik a csillagokbil josolnak jobb
sorsot maguknak

a Foldbolygo sitjain

(Nagy Gusztav)

O suno

Dikblem Devia suno shukar sunoro
Baro shukar deteharako

Sutkar guglo birovljimasko
Dikblen romen anda but thema
Avwnas ande vas ande vaseste
Assanas giljabenas pej romanji shib
Vorba von denas

Abaj Devla sostar ushtjardanma
Kathar kodo suno guglo

Rathar kodo suno uzho

Pushav mandar kana avia chaches
Koy suno chacho

Suno gugloro

Az alom

Almot littam Uram szép dlmot
Napkeleti hajnal hajnaldan

Eldes dlmot sirdsnélkiilit

Ladttam sok orszaghil jott ciginyt
Jottek egymds kegét kében tartva
Enekeltek vidim dalokat énekelter
cigany éneket

Kérdem magam mikor lesz igaz;
dlmom vajon mikor teljesiil

Ol édes dalom

Hab Istenem mért ébredtem fel
almombol miért keltettél fel
Tiszgta dlmom édes volt és szép

(Choli Dardezi J0zsef)
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SANTINO SPINELLI

Jilo romano

Naj jilo, nay jilo romano,

ba si jilo somnakuno;

nane len kade chi kher,

chi kon barvalo, chi pherdo gono.
Chi jilo bidar, shufkar,

ba si kon sar kamel;

naj jilo, naj jilo romano

savo na hanel so si o mishtjipo.

Cigany sziv

Halott kdsziv, nem cigany s3iv az,
ha nem a vér aranydabil sziiletett,
ha szerelmesen jdtszant, bolondozni
képtelen szépséges asszonysgivekskel.
Halott kisziv, nem cigany s3iv az,
ha eltiiri bortindk ostoba locsogdsat,
ha eltiiri a banat s3ivtelen olelését,
azg. nem cigany s3iv, halott kdsziv
esupan.

(Nagy Gusztav)

DEeziDer BANGA

Romane poetos

Gelom avri po rito

la ratjasa kerdjilo dereko,

le eherbaja sikade mange

pel somnakune khamora,

0 vesh bashol peske petrinenca,
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0 plop pasha o pajori

vaker keren ande penge kanora,
kothe si amaro poeto.

Barces kamel le simphonij,
saven le vesha bashaven,
bares kamel o pheripe

anda amare jakha,

bares kamel le barroren

ande o pai,

majfeder sar o somnakadj.
Kothe si amaro poeto,

loshal kana dikhel

sar hal tele e patrinori

sar krajicko kununa.

Sakko charori

pa leste vakerel,

kothe si amaro guglo manush.

Cigany kolto

Sétdltam a réten

éjes éen

azg ¢ derekdn.

Hol esillagok égetik

a Nap arany labnyomat,
erre jart a Rolto.

Hol erds harangja bongja,
§ hilis vizek

tiikerei elbeszélik,

erre jart a kolto.

Hol zenéket hallgat,

nagy enét

erre jart a Rolto.

Hol 1236 banatrdl
énefeel,

hatalmas s3iklik terbeirdl,
erre jart a Rolto.

Hol fiivek mecsetjei
lengyeliil imddkoznak,

erre jart a Rolto.

(Nagy Gusztav)



SANDRA JAYAT

Amalji-palma

Krujal-krujal phirde

Jakhengo udnd savo patial tuke
Pej phuv sharadji palma

Laka razako suno

Te roden tut si biagoresko

Te unzaren tut bidikbimasko

Amalji-palma

Chaso bashol

Pej vuljica

Pizden tut le vorbi

Dosh savi telephiravel tut
La lumatko vudar phuterdjol

Palma

Aminti fecel

O biagor

Na maj parnjardo vuneto
Slabo kanddinjipo

Savo pe le anglalutne verstura
Ekbe dukhipes chichil

Savo kushel e raza

Pal’ bikhamesko adjes

Tu pachis la slobodo vrama

Amalji-palma
Tu shaj areses

O bi shaj hatjardjipo

Baratsag-tenyér

Karbe-kirbe jari

Tekintetek amelyek hisznek neked
Faldre boritott tenyér

Szivarvany délibdabja

Keresni téged hatdirtalannl
Erinteni téged lithatatlannl

Bardtsdg-tenyér

Az bra it

Az utean

Elnyomnak a zajok
Artalom mely ljarat téged
A természet-kapu kinyilik

Tenyér

Tudatok harca

A végtelen

Soha nem faknlo kékje
Fesztelen hallgatds

Mely ag; eljovd kilométereken
Egy gyotrelmet simogat
Amely lehantia a fényt

A naptalan jelenrdl

Te csititod a bomlo idit

Baratsdg-tenyér
Te elérbeted
A megmagyarazhatatlant

(Choli Dardezi Jozsef)
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ORBAN VIKTOR

A ciganysag kulturdlis autonémiajardél

J6 napot kivanok, tisztelt Holgyeim és Uraim!

Husz esztendd telt el az I. Orszagos Cigany
Ertelmiségi Taldlkozé 6ta. Hisz év elegendd
tavlat, hogy szamvetésre késztessen mindany-
nyiunkat. Huasz év elegendé tavlat ahhoz, hogy
kovetkeztetéseket vonjunk le, hogy tagabb 6sz-
szefuggéseket is lassunk, és a szamvetés mellett
a jovordl is szoljunk. ...

Az elmalt hasz év alatt nagyon sok roma em-
ber vesztette el a munkajat, és ami még ennél
is fajdalmasabb, az esélyét is arra, hogy mun-
kat talaljanak. A mi felméréseink és elemzé-
seink szerint ma a munkaképes roma emberek
mindo6ssze 15-20 szazaléka van alkalmazasban,
ami azt jelenti, hogy a tobbiek nincsenek, ked-
ves Barataim! Ez bizony 85, illetve 80 szazalék.
Az elmdlt hiusz évben romlottak a lakaskoril-
mények, mert hiaba inditottak Gjra és Gjra ci-
ganytelep-felszamolasi programokat, valahogy
a lakaskorulmények a meginditott programok
ellenére sem akarnak javulni.

Az az atalakitas, ami most zajlik, bar éppen
megtorpant, de a politikai szandékok szerint ép-
pen most zajlik a magyar egészségtigyben — le-
het, hogy a roma k6z6sség ezt még nem latja at
—, valojaban azt jelenti, hogy a ciganyemberek
éppen most kezdenek témegesen kiesni az ed-
dig mindenki szamara elérhetd altalanos egész-
ségtigyi ellatérendszerbél. Es be kell vallanunk
azt is, hogy bizony a tanulas szintjén sem sike-
rult elérni azt, amit szerettlink volna.

Onék bizonyira emlékeznek még arra az
id6re, amikor a magyar valasztépolgarok meg-
tiszteltek engem azzal, hogy Magyarorszag mi-
niszterelnoke lehettem. Akkor volt egy nem tul-
sagosan bonyolult roma oktatasi programunk.
Ez tgy hangzott, hogy nem akarok olyan hirt
kapni Magyarorszagon, hogy barhol, az or-
szag barmely, akar legtavolabbi csticskében is
akarcsak egyetlen olyan roma gyerek is van,
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aki azért nem tud tanulni, mert nincs meg hoz-
za a csaladnak a pénze. Inditottunk egy nagy
programot. Azt kell mondanom, hogy ennek
a programnak, bar négy éven keresztil novek-
v6 sikerességgel mikodott, ma mar se hire, se
hamva.

De, kedves Barataim, mik6zben szamba
vesszitk az elmult hasz év veszteségeit, azt kell
mondanom, hogy a legnagyobb veszteség nem
is ezeken a tertileteken tortént. Van egy olyan
tertilet, ahol taldn a legfajdalmasabb az elmult
husz év mérlege. Ez pedig a kultura teriilete. Az
a kulturalis teljesitmény, amit a magyarorszagi
romak kozossége megalkotott, az elmult husz
évben leértékel6dott. ...

Az a helyzet, hogy szavakkal itt mar sokra
nem fogunk menni. A cigany kulturanak in-
tézményekre van sziksége. Nem egyszerten
tamogatasra, nem egyszerten Osztondijakra,
hanem egy sajat intézményrendszerre van szik-
sége. Olyan intézményrendszerre, amely ezt a
kultarat, ezt az elit teljesitményt, hiszen most
a magyarorszagi ciganysag elit teljesitményérol
beszélunk, elismeri, apolja, és hosszu tavon ga-
rantaltan fenntartja. En ezt egy kulturalis au-
tonémia intézmény-rendszerén belil képzelem
el, én azt szeretném, hogyha a magyarorszagi
cigany kozosségnek lenne egy olyan kulturalis

autonémiaja, amely nem szavakbol, hanem in-
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tézményekbol, lancszemként egymashoz kap-
csolodo  intézményekbdl, vagyis intézmény-
rendszerekbdl allna. Ez nemcsak elismerést,
megbecsilést és  kiszamithaté megélhetést
nygjtana az elismerésre mélté cigany mivé-
szeknek, hanem ezen intézményrendszernek
az is gondja, baja, feladata és kotelessége lenne,
hogy az utanpétlas kinevelésérél gondoskod-
jon, hiszen a cigany elit utanpoétlas-kinevelése
elsésorban ennek a kulturalis autonémianak
kellene, hogy a feladata legyen. Ezen szovetség
részeként, amirSl én beszélek, szeretném Oné-
ket arrdl tajékoztatni, illetve afelSl biztositani,
hogyha a csillagok allasa szamunka kedvezéen
valtozik, akkor ezt a kulturalis autonémia in-
tézményrendszert Onckkel egylittmitkodve,
reményeim szerint az Onok elSterjesztései és
javaslatai alapjan fel fogjuk majd épiteni. ...

Nem feledkezhettink el azokrol a nem etni-
kai és nem kulturalis természeti problémakrol
sem, amelyektdl szenvednek a magyarorszagi
romak, és amelyekrdl Lakatos Menyhért, a ta-
lalkozonk elinditasaként szolgalé interjujaban
oly mélyen, meghatdan besz¢lt.

Ez egy nem etnikai természetd probléma,
tisztelt Holgyeim és Uraim! Egyszertien arrol
van sz0, hogy a magyarorszagi ciganysag a ma-
gyar koz6sség azon részében, fertalyaban talal-
haté, ahol nincsen munka, ahol napi megélhe-
tési gondok vannak, ahol nincsen tisztességes
lakhatasi lehetéség, ahol a gyerek tanittatasa
megoldhatatlan feladatot jelent: ma az egyre
szélesebbé valoé magyar szegénység kozott ta-
lalhat6 a roma emberek tulnyomo tébbsége.

...Meggy6z6désem, hogy egy neolibera-
lis gazdasagi és tarsadalmi reformkoncepcioé a
magyarorszagi ciganysag szamara balitélet és
sorscsapas. A magyarorszagi ciganysag jovojét
egy megreformalt Magyarorszag adottsagaihoz
igazitott europai szocialis piacgazdasag keretén
belil talalhatja csak meg, ezért jo lelkiismeret-
tel ajAnlom Onéknek, hogy tanulmanyozzék az
erre vonatkozo elképzeléseinket. ..

Amire szitkséglink van, egy tizéves felemel-
kedési program. Egy tizéves roma, cigany fel-
emelkedési program, amely a munka és a tanu-
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las mellett a sajat kulturalis teljesitménynek is
teret ad, fontossagot és elismerést biztosit. Egy
ilyen tizéves program kiindul6 része lehet az a
mondat, amely a magyar alkotmanybél kvetke-
zik. A ciganysag a magyar nemzet része, vagyis
koz6s a jelentunk, és a kozos a jovonk is. Ez a
cigany és nem-cigany magyarokra egyarant ko-
telezettséget ro, és lehetéséget kell, hogy nyis-
son szamunkra. En szeretném, ha Magyaror-
szagon mindenki tudomasul venné, hogy abban
az esetben, ha a magyarorszagi ciganysiag nem
lesz a XXI. szazad nyertese, akkor a t6bbség, a
nem-cigany magyarsag sem lesz az. (...)

Bzt azért mondtam el Onoknek, mert nagy
valtozasok el6tt erkolesileg bator emberekre
van szikségunk, és 6k nincsenek sokan. Nin-
csenek sokan. Egy angol torténész, akinek a
neve a nyolcvanas években ismert volt Magyar-
orszagon, Arnold Toynbee kiszamolta egyszer,
hogy minden tiz emberre, aki elég bator ahhoz,
hogy fegyvert fogjon az ellenséggel szemben,
tehat minden tiz, katonai batorsaggal rendelke-
z6 emberre egy erkolesi batorsaggal rendelke-
z6 ember jut altalaban a vildgtérténelem soran.
Ez a kvéciens majdnem allando.

Tisztelt Holgyeim és Uraim! Ez pedig azt je-
lenti, hogy az erkolesi batorsag sokkal ritkabb,
mint a batorsag a harcmezén. Mégis ez a meg-
értésbol, az értelmiségi gondolkodasbol és 1ét-
formabol fakado erkolesi batorsag szikséges
ahhoz, s6t elengedhetetlen ahhoz, hogy egy
orszagot a lefelé hiazo erdk ellenében fel lehes-
sen emelni, és a torténelem altal megteremtett
lehet6séget, a nagy valtozas lehet6ségét meg le-
hessen ragadni.

En azt kivainom a cigany értelmiségnek,
hogy a t6ébbi magyar értelmiségi csoporttal
egyttt legyen elegendé erkdlesi batorsaga, hogy
az el6ttunk allé egy-két esztendében, meggyd-
z6désem szerint a torténelem altal a lehet6sé-
gek szélesre tart kapuin at tudjon masirozni, az
azaltal kinalt lehet6ségeket maradéktalanul ki
tudja hasznalni.

(Részlet a Magyar Tudomdnyos Akadémidin,
a IL. Orszdgos Ciginy Ertelmisigi Taldlkozin
2008. dprilis 11-én elbangzott beszédbil.)
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JOzSEF ATTILA

Reményteleniil Bidorosko

Lassan, tiin6dve (Lokhes, gindimasa)
Az ember végiil homokos O manush majagor krishajaslo
s0m017, Viges Sikra ér, brigasa, pajasles resel,

SEInéz merengve és okos haj krujdl dikble, haj godyaver
fejével biccent, nem remél. kerel e sheresa, nichi les voja.
En is igy probilok csalds Vi me kade zumavay bi
nélkiil szétnéni konnyedén. xoxaimasa te huvay.

Eziistis fejszesubands Sar mure toveresa
Jatsgik a nydrfa levelén. khelavma e patranca.

A semmi dgan il sgivem, Pe khanchi kranzhate beshel o jilo,
kis teste hangtalan vacog, daba si abaashando,

koréje gylilnek seliden krujdllentes lokbes

5 nézik, négik a csillagok. haj dikben, dikhen le cherbaja.

Vas-szint égbolton ... Sastri-mezil o cheri ...

Vas- szinii égbolton forog Sar sast ri boldelpe e luma e

a lakkos, hivds, dinamid. ablyome, ulny dinamo!

Ob, zajtalan csillagzatok! Ob, bi glasoj e cherbaja!

Szikrit vet fogam kot a $30 — Sar dindalay dandenca e vorba —
Bennem a nuilt hull, mint a ki Ande ma perel, e dulmutani lnma
ag tirdm dltal hangtalan. bi vorbako haltar luma.

Elleng a néma, kék idd. Zhaltar e multo, vuneto vrama.
Rard éle csillan, a hajam — Aba parnes sikadyon: mure bal —
Bajszom mint telt hernyd teriil Muri mustaca pashlyol pe muro muj
elillant i s3dmra s3et. Kurajvelta kathar muro mnj.

Fij a szivem, a 530 kibiil. Dufkbal o jilo, bi vorbako.

Dehat kinek is s3olanék - Kaste shajdos me duma.

(Boldasles ifj. Rostas-Farkas Gyirgy)
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MORICZ ZSIGMOND

Xoxamno

Sas mure amales vi kaver anav na feri
xoxado, de pekodo aba chi seroj. Feri kade
akharde les, ke chikana chi phendas chachipe.
Kana phendinne leske, hody xoxaves pe phuv
dikhlas,thaj kodi phendas.

— Me chi xoxavav.

—So?

— Feri pherasa kerav.

— Na xoxav! — das duma o sityari kon inke
chi zhanglas sar trubuj te vorbil e cine xoxade
manushesa.

— D¢ ova, muri dej huladas man, sila jek
somnakuni kanglyi, so kathar o kraj las ando
suveniro.

E bare shorvale manusheski musura avri

parnyolas sar ashundas so zhanel te xoxavel

Pala but xoxajipe peles
asshilas kodo anavxoxado,
thaj vi o sityari manush
kade akhardas les:

— No xoxado, zhanes o
sityimaski butyi?

Pesoste voj xoxadas [}

thaj phendas ova:

— Zhanav.

Apol voj chi zhanglas
soha. Andakade avri
xoxadas pe, pala maj

zuralo pushipe, ke kajkado
hatyardas, hody sakon feri
dikhlas. Vatunchi inke vi o
majbaro sityari kade avilas
ande shkola te dikhel:

o shavo. O sityari kothe
gelas pashaleste, thaj kade
das duma assalikanes:
—Naj tu dej, ke cino
sanas, kana mulas, akanak
o gav inkreltu, sakon
kamel tu, ke lasho shavo
san thaj pherasikanes
il zhanes te xoxaves.
O  majabaro
butaig dikhlas les, thaj

kade das duma:

sityari

—Muro  shavo, tu

aba baro san te zhanes
khonyik chi
andaxoxajimo,thaj o Del

kodole

traiil

majfeder azbal

— Mukh te dikhav kaj st
kodo pinzhardo xoxado!

Amaro cino amal opre ushtyilas, thaj kade
nas hulado, thaj pesko cino nakh mishkidas
hody ame, assajlam peleste. Inke vi o sityari
assajlas talaj peske mustaca, de o majbaro sityari
chi assajlas,ke kodo capeno sas.

— Tu san kodo? Sostar chi huladan tu adyes
muro shavo?

— Huladom me man-xoxadas ame pale feri
dikhlam so avla andakado.

14

Katarina Fodorova rajza

manushes kon xoxavel.
Sostar xoxaves sakana?
Dikhes tye cine amala chi xoxaven, khonyik
chi xoxavel, tu sostar keres? Majfeder phiresas
te sityosas tye butya so trubuj te zhanes ande
luma thaj godyaver manush avla andatute.

— Sityuvav me sogodi so trubuj-phendas o
XOXamnoj.

— Chachikanes? Atunchi phen mange avri,
ashundan chachikane Matyas krajesko hiro.

— Sartena.
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MORICZ ZSIGMOND

Fillenté

Volt az én kis pajtasomnak, ,,Fillent6”-nek
mas neve is, de mar arra nem is emlékszem.
Csak fgy hivtak 6t, mert sose mondott igazat.
Mikor pedig erésen raripakodtak egy-egy ha-
zugsag utan, lesitotte kis konok fejét, s rende-
sen azt dunnyogta:

—Fn nem hazudok.

—Hat?

— Csak fillentettem.

A sok fullentés utan raszaradt a Fillent6 név,
s még a tanito ur is igy szolitotta:

—No, Fillent6, tudod-e a leckét?

Amire 6 révidesen azt fillentette, hogy:

—Tudom.

Pedig bizony nem tudott 6 soha egy leckét
sem. Hanem ezért kiftillentette magat a legne-
hezebb kérdés utan is, mert ehhez aztan ugy
értett, hogy mindenki bamult rajta. Még a tan-
feltgyel6 is azzal jott iskolat latogatni, hogy:

—Na, hadd lassam, hol az a hires fillent6!

A mi kis pajtasunk felallott, borzas fején
szazfelé meredezett a kécos haj, s pisze orrat
olyan komikusan rangatta, hogy mi, tobbiek,
rogton elkezdtink vihogni. Még a tanité ur is
mosolygott a bajusza alatt, de a tanfeliigyel6 ur
nembhiaba volt vaskalapos, komoly maradt.

—Hat te vagy az? Mért nem féstulkodtél ma,
fiam?

—Fésulkédtem én — fillentett 6 egész komo-
lyan, mi pedig vigan lestiik, mi fog ebbdl kistil-
ni.

—Ne hazudj! — sz6lt a tanfeliigyeld ur, ki még
nem volt hozzaszokva, hogy kell a kis Fillent6-
vel beszélni.

—De igen, édesanyam fésiilt meg, van neki egy
aranyfésije, amit a kiralytol kapott ajandékba.
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A nagy szakalld urnak egész elnyult a képe
bamulataban erre a nyilvanvaléan képtelen ha-
zugsagra. A tanité ur odafordult hozza, s igy
sz6lt mosolyogva:

—Nincs is édesanyja, egész kicsi baba volt,
mikor meghalt, most a falu tartja sorkoszton,
mindenki szereti, mert kilonben j6 gyerek, és
igen mulatsagosan tud fillenteni.

A tanfeliigyel6 ur soka komolyan nézett ra,
s {gy szolt:

—De kisfiam, te mar elég nagy vagy ahhoz,
hogy belasd, senki sem ¢l hazugsagbodl, sét az
Isten legjobban bunteti azt, aki hazudik. Hat
miért nem szoksz le errdl a csinya rossz szo-
kasrol? Latod, pajtasaid sohasem hazudnak,
senki sem hazudik, hat te miért teszed? Jobb
volna, ha a leckéd megtanulnad, és szorgalmas,
okos ember lenne beléled.

—Megtanulok én minden leckét — mondta
binbandan Fillenté.

—Igazan? No, hat akkor mondd meg nekem,
halottad-e hirét az igazsagos Matyas kiralynak.

—Hogyne.

—Na, beszélj valamit réla.

Az egész iskola Fillent6 felé fordult, ugy
lestiik ragyogd szemmel a gyonyort feleletet.
O pedig elkezdte:

—Tegnapel6tt kimentem az erdébe (halk ka-
cagas hallatszott, mert a falunk hataraban nincs
is erdé, sehol sincs, csak arra a madi hegyeken),
¢és ott minden fara fel volt {rva krétaval, hogy
itt jart Matyas kiraly, és az utolsé fahoz oda
volt kétve a kolozsvari bird, és Matyas kiraly
egy vastag nadpalcaval fenekelte, amiért édes-
anyamnak nem engedte, hogy fat szedjen az er-

dében.
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— No phen variso paleste.

Sa e bari shkola karing o xoxamno boldaspe,
kade zhukarde so phenla.Voj pale phendas:

— Aratyi avti gelom ando vesh (lokhes assajipe
ashundyolas, ke pe amaro gavesko agor naj vesh
kahikaj feri opre pe madi plaja) thaj kothe pesako
kasht opre sas iskirime hody kthe phirelas Matyas
kraj-taj pe paluno kasht kothe sas phandado e
kolozsvaricko mujalo, thaj Matyas kraj jek bari
rolyasa mardas, ke muri dej

xoxamno ahukardas tavel gata e chasoske ande
shkola thaj andre gelas kaj o majbaro sityari.
Ame zhukardam les angla kapuva, so avla.
Jokhar avel avri.Capeno sas taj lokhes avilas.

— Ame phendam —, mishto marde les —taj
assajlam peleste.

Kana krujal lam les, thaj pushlam so sas
palpale avilas leski dulmutani musura,thaj
phendas:

Andakode khardas man

chi mukhlas, kasht te kidel
ando vesh.

Pelam kathar o assajipe |
vi pe stungo — vi pe chachi |f
rig. Ande shkola feri amaro
glaso ashunyolas, vurjalam,
vi 0 majbaro sityari assajlas.
Feri o cino xoxamno sas
capeno, taj kade dikhlas || 88
vorta, sar chachipe || ‘
phendasas,kana dikhlas sar
assas atunchi vivoj ek cerra

assajlas.

Vi o majbaro sityari
andre dikhlas, xoxamnosa
ande jakha chi zhanel tavel
capeno.

Duj
ande kirchima, shukares avti bishaldas e shaves

zhene chi resen
anda shkola. Phendas leske palashkola te assel
andre ke kamel te vorbil lesa.

Pala kado avilas o majbaro pecimo,dé
pakado chi vorbij, nas lasho, pemande brigako
sas, ke akanak pecisajlas manca kodo, hody pa
kulumpiri chi zhanglom khancsi te phenav.

Akarsosko sas kado angla mizmeri, vatunchi
kodo kamlam te zhanas, so kamel o majbaro
manush o sityari so kamel te vorbil e xoxamnosa.
Pejbax e sityarica kothe xutyildas xoxamnos te
lel paji anda xajing ke nas vrama amenge ke
ashundam so phendas o xoxamno thaj kade o
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Belak Viktoria festménye

|| andre o majbaro ke kamlas
te najisij mange ke mishto

assadom les.

— Na xoxav! —
cipisardam.
—Chi =xoxavav, kodo

phendas vi kaver data tavav
kasavo lasho das ma jek
orango e sityrica pale kafe
taj kolako, andakode somas
butaig ke kadal but xabena
sa trubusardm te xav.

Mashkar amend sas kon
assajlas sas kon, patyajlas
leski vorba.

—Te patyan, te na das
ma jek shovto.

— Kaj si kaj si? Sikav!

O cino xoxamno ande peski posotyi unzolas,
taj phendas:

— Mishto, kodol aba kertosardom ande bolta!
Vi e Kovacs Zsuszi xalas anda kodol guglipe
so kindom. Kovacs Zsuzsi khere sas nas ande
shkola ke nasvali sas.

Kade vorbilas xoxamno amal, feri anda
pherasa. Feri pherasa phendas andepesko
trajo,andakade kamlas les sakon. Thaj vi
andakode vi kodi pherasa sas leske, pepeste te
lel akarkaski dosh.

Vime patyaimasa taj bare kamipesa seroj
peleste. Amende sas jek jivendeski dyes. Andre
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Déltiink a kacagastol jobbra-balra. Az is-
kolai rend teljesen felbomlott, hahotaztunk,
visongattunk, a konyveket csapdostuk, a tani-
t6 ur is kacagott, a tanfeliigyeld ur is kacagott.
Csak a kis Fillenté volt komoly, s gy nézett
el6re, mintha tiszta szinigazsagot mondott vol-
na, mikor pedig latta, milyen sikert ért el, szeli-
den elkezdett mosolyogni.

De hat, ha mégolyan mulatsagos volt is a vizi-
tacio igy, a tanfeliigyel6 ur belatta, hogy Fillent6-
vel szemben nem tudja meg6rizni a komolysagat.

Ketten nem férnek egy csardaban, hat szé-
pen kiparancsolta a gyereket az iskolabol. Meg-
hagyta neki, hogy iskola utan maradjon benn,
mert beszélnivalja lesz vele.

Aztan elkévetkezett a vizitacio komoly ré-
sze, de err6l nem beszélek, nem volt mulat-
sagos, s6t ram nézve szomoru emlékd, mert
ekkor tortént velem meg, hogy a krumplirdl
semmit sem tudtam felelni.

De akarmilyen komoly is volt ez a délel6tt,
mégis arra voltunk legjobban kivancsiak, hogy
vajon mit akar a tanfeliigyel6 ar Fillent&vel isko-
la utan. Szerencsére tanitoné asszony ott fogta
Fillent6t vizet merni a katbol, mert most, hogy
az egész iskola le volt foglalva, nem volt segit-
sége, hat igy Fillenté uram csakugyan bevarta
az iskola végét, s szépen berendeltetett a tan-
feligyel6 drhoz. Mi nem birtunk szétoszlani,
a kapu el6tt csoportosan vartuk, mi lesz, hogy
jon ki Fillentd, biztosra vettiik, hogy 6t fogjak
elrakni a mai feleletért. Egyszer jon ki. Komoly
volt és csendes, mikor a tornacroél lejott.

—No — mondogattuk —, j6l kikapott — és ne-
vettink rajta.

De amikor kortlfogtuk, s szaz kérdéssel ta-
madtuk meg, visszakapta a régi hamis szemu
Fillent6 arcat, és hozza fogott mesélni:

—Tudjatok, azért hivott be a tanfeliigyel6
ur, mert meg akart prezentalni, amiért olyan jol
megnevettettem.
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—Ne fillents! — kiabaltuk.

—De bizony, azt mondta, hogy maskor is
ilyen 6 legyek, adott egy narancsot, a tanitoné
asszony egy pohar kavét meg kalacsot, azért
voltam olyan sok4, mert ezt mind meg kellett
enni.

A hallgatésag egy része kacagott, mas része
hitt neki.

—Bizony, akar hiszitek, akar nem, adott egy
hatost is emlékul.

—Hol van, hol van? Mutasd meg!

A kis Fillenté elkezdett a zsebében koto-
raszni, egyszer csak felderilt az arca:

—Nagyszerd, hisz azt mar elk6tottem a bot-
ba! Kovacs Zsuzsi is evett abbdl a cukorbdl,
amit vettem.

Ezzel aztan be volt fejezve az tigy. Kovacs
Zsuzsi éppen betegen fektidt odahaza, nem is
volt iskolaban.

Igy beszélt Fillenté koma mindig, még vélet-
leniil sem mondott igazat soha.

De rossz szandékbol nem hazudott, csak
tréfabol. Orokos tréfa volt az egész élete, ezért
szerette mindenki. Es azért is, mert az is tréfa
volt neki, hogy magara vegye akarkinek a hi-
bajat.

En is hélaval és nagy szeretettel emlék-
szem ra egy jotettéért. Nalunk volt egy téli
délutan. Bent jatszottunk a kisszobaban. Ott
volt a poharszék is, és hogy, hogy nem, egy-
szer letitottem szeleskedésbdl a nagyanyam
legkedvesebb kavéscsészéjét. Ugy szerette
azt, hogy sose ivott masbdl, s6t azt mondta
nekiink, gyerekeknek, hogy beteg lenne, ha
eltornék.

Es az bizony eltért, négy-6t darabban hevert
a foldon. Elsapadtam a nagy ijedségtol, és siri
csend lett a szobaban. Odaat nagyanyam meg-
hallotta a csorompolést s a hirtelen csendet, és
bejott vészjoslod arccal.

—Mi az?
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kheldam ame ande soba. Kothe sas vijek skamin
thaj tele maladom mura mamijaki glazha. Kade
kamlas kodi glazha feri andakodi pelas, taj kodi
phendas amenge shavorenge nasvali kerdyola
te phgrasa ame.

Thaj kodi phagerdas, tele sas pej phuv.Kade
darajlom kathar e bari dar avri parnyilom.

Ande kaver soba ashundas muri mami o
glaso, taj andre avvilas daramne mujesa.

— Soj kodo?

Dikhlas muri musura thaj sogodi avri
rakhlas.

— So kerdan? — phendas cipisarikanes

Angle avilas o cino xoxamno.

—Me somas-phendas-kamlom te sikavav
zhanav te inkrav pe muro nakh, sar ando
circus.

Vi kamlas te sikavel pesko nakhesa sar
kamlas te kerel.

Kasavo pherasa kerdas hody sar muri mami
xojajlas kade gelastar laki xolyi thaj vi voj
assajlas.

Me dikhlom sogodi zhanel, taj ratyako xaben
kana avilas o xoxamno las kafe na me. Kana
gelastar o xoxamno, muri mami kodi phendas
mange:

— Majlasho kado cino xoxamno sar tul

Kade azbadas ma hody sorro ratyi rutom.Dé
majfeder kamlom e cine xoxamnes. Intrego gav
kamlas les. Pa jek vas pa duj dine les phende
leske te phenel paramichi.Kattyi zhanlas te
xoxavel pa selya, pa shave. Andakade xaxade les
sar e chiriklyan so les fajlas xaben. Vi voj kamlas
sakoneski lossh te anel pherasa. Sas ando gav
jek kasavi chorri gazhi kon sunusardas inke vi
o xaben, latar feri peko kulumpiri las de vikodo
kana aba chi trubujas khaynikas. Avilas pala
jek kasavo xaben o xoxamno. Vorbil vorbil
feri charel pesko muj sar o rikono. Varikon

samalas.
— Mishto xalan!
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Xoxamne:

— Mishto

— Kaste?

Kaj e Baloghné. Trin charo xalom, andakode
charav muro muj.

— Phen so sas.

— Angluno charo: zumi anda lasho xajingako
paji. Dujto: aratyi peko kulumpiri. Trito: mas,
trito dyesenge fusuj.

Inke vakanak phenen amende te naj lasho
xaben:

— Vi palakado charelas xoxamno psko muj.

Chorro cino xoxamno chi zhanglam sosko
manush avlasas andaleste. Avilas jek zurales
shudro jivend thaj nasvalo kerdyilas. Pala ijjato
dyes aba shajke le anydalenge kerdas lossh kana
gelas mashkarlende peske cine nakhesa. Vi
leske palune vorbi kasave capeni sas sar pesko
trajo.

Zurales nasvalo sas-leske jakha avri sas
boldimemtaj pashaleste e bironé tordyilas.

— So hatyares muro shavo? — pushlas lestar.

Pelate dikhlas inke jokhar peske jakha:

— Muri dej kathe sas majanglal, andas tuke
somnakune butya kothe si ande kaver soba
dikh le.

La biro zhulyake asva avilas anda peske
jakha taj avri gelas ande kaver soba te dikhel
e butya.

Sar palpale avilas o cino xoxamno chi
xoxadas majbut.

Muro cino amal, sodevar phenas les.Sar te
trajilas,taj kasavo ashilasas sar atunchi sas.

Sodevar phendam, te varisavo muro phral
chi phendas chachipe:

— Na xoxav abal

Thaj kana naj khanyikas butyi ande fabrika,
sodevar phenen:

— Feri tavlas kathe o cino xoxamno!

(Boldasles: ifj. Rostds-Farkas Gyorgy)
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Meglatta szegény a cserepeket s az én fako
arcomat, és mindent kitalalt.

—Mit tettél? — mondta hangosan.

Ekkor el6allt a kis Fillentd.

—En tettem — mondta csendesen —, meg
akartam mutatni, hogy meg tudom az orromon
tartani, mint a szerencsi citkuszban a komédi-
as.

Felemelte tompe kis orrat, s két karjaval je-
lezte, hogy akart egyensulyozni.

Olyan komikus volt, olyan mulatsagos, hogy
haragos nagyanyam elkezdett mosolyogni, és
barackot nyomott a fejére.

De azért lattam, hogy mindent tud, s uzson-
nakor Fillent6 kapott kavét, nem én. Mikor pe-
dig 6cska, nagy embertdl 6rokolt kodmonében
elment, mint egy kis mand, azt mondta nekem
nagyanyam:

—Jobb fit ez a kis Fillent6 nalad!

S olyan mélységes szemrehanyas volt a hang-
jaban, hogy egész éjjel sirtam utana. De a kis
Fillent6t még jobban szerettem. Az egész falu
szerette. Kézrol kézre adtak, meséltették: ku-
koticahantaskor, fonéban, dorzsolében & volt
az elsé személy. Kifogyhatatlan volt a mulatsa-
gos Otlete, kivalt mikor beletanult a nagy embe-
rek dolgaba, s Gsszevissza fillentett legények-
r6l, lanyokrol mindenféle badarsagot. Jutalmul
ugy etették, mint a madarat, ami csak szemé-
nek-szajanak izlett. Igyekezett is kedvében jar-
ni mindenki, mert artatlan tréfakkal ugyan, de
alaposan ki tudott nevettetni valakit.

Volta faluban egy szornyen fosvény asszony:
Balogné, ettdl ritkan kapott valamit, legfeljebb
sult krumplit, azt is akkor, ha mar senkinek se
kellett. Egy ilyen ebéd utan beadllitott a fono-
ba Fillenté pajtas. Beszélget, beszélget, s csak
nyalogatja a szajat, mint a kiskutya, ha j6iziien
evett. Addig-addig, mig valaki észrevette.

—Eh, be j6 ebéden voltal mal

Fillent6 koma:
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—Bizony jon.

—Ugyan kinél?

—Balognénal. Harom tal ételt ettem, azért
nyalogatom a szamat.

—No, beszélj mar, mi volt.

—Els6 tal: leves, jo tiszta, friss kutvizbol.
Masodik tal: tegnap silt krumpli. Harmadik:
pecsenye, harmadnapos stilt tok.

Még ma is emlegetik nalunk, ha nincs j6
ebéd, hogy:

—Ez utan is nyalogatna Fillent6 a szajat.

Szegény kis Fillent6, nem tudtuk meg, hogy
milyen ember lett volna bel6le. Jott egy irto-
zatos hideg tél, s a senki gyermekének atjarta
ringy-rongy ruhajat. Beteg lett, gyulladast ka-
pott, s kilenc napra mar az angyalok k6zott kel-
tett nevetést bizonyosan, mikor betoppant fiil-
lentésre kész pisze orrocskajaval. Utolso szava
is mélt6 volt egész életéhez. Nagy lazban, le-
fogyva, meredezé szemmel fektdt, én éppen
ott voltam hozza latogatéban; a biréné allott
mellette, és apolta a kis beteget.

— Mit érzel, fiacskam? — kérdezte téle.

Ravetette még egyszer hamiskasan a sze-
meét:

—Fdesanyam itt volt az elébb, hozott biré né-
ninek aranyguzsalyt, aranyorsot, aranyszoszt. . .,
ott van a masik szobaban, nézze meg... A biré
néninek kénny csordult le az arcan, s kiment
a masik szobaba, megnézni az aranyguzsalyt,
aranyorsot, aranyszoszt. Mire bejott, a kis Fil-
lent6 nem fillentett tobbet.

Szegény kis pajtasom, mennyit emlegetjik.
Mintha csak élne, s olyan maradt volna, mint
akkor volt.

Hanyszor mondtuk, ha valamelyik 6csém el-
bodorgott az igazsag utjarol:

—Ne fillents mar!

Es ha senkinek sincs mit beszélni a fono-
ban, hanyszor mondjak:

— Volna csak itt a kis Fillento!
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N. LAszLO ENDRE

A halott kedves siratasa Mint egy gyermek

Hallod-e még Agyat vetek friss széndbil,

azg énekent § a csillagok betakarnak,

a vigek és bamulom, mint egy gyermek
titokzatosan osond élete felett azg exlistarci teliholdat. . .

és a kikoresines rétefk felett?

Hallod-e még Ldgyilii ¢, végy dledbe,

azg énekemet? § dajkdld dlmaim!

Hajnal dta ismétlem a neved. Taldn mdsok is meghallgatjik
Pedig nemrég még a csillagok daldt. . .

a te életedbdl élteke a nappalok és az gszakdk, Taldn mdsok is szeretik

a te s3épségedtil volt s3ép a vildg, ag ég viragpordt. . .

te csupa Mz, S

sgivdrvany-leany! Mifkor hajnal gyiil riten a hegyekre,
Hallod-¢ még a csillagok eltiinnek peregve,
azg énekemet? reggelire ds-levegdt iszom

a végtelen kék ég kristdlyserlegébdl.

... lelkembidl mar arad
szerte a dalom. ..

Ha ujra sziiletnék

Ha dijra sziiletnék, csak azg lebetnék,
ami ma vagyor:

Almaim lennének,

vdgyaim, mint ma:

szentek és nagyok!

Gulyas Beata rajza
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KovAcs JOzser HONTALAN

A kézmiives ember

Balajaro Rom: a Kézmives Ember, Orsos
Jakab is. Lénye hasonlatos a tabornok-fakhoz,
a tolgyfakéhoz. Az arca, Nagy Laszl6 gyonyora
szavaival: kardéllel megirt kép. Fis mégis, tiszta
maradhatott, miként tiszta az ég gyolcsa nyuga-
lom idején, mint a hajnali fivek zoldje, vagy a
sulyos marvanytombok tikorlapjai.

Lekezeltetéstiink és szétszoratasunk idején,
a ciganysag szellemi embereinek k6z6sségében
O a Mélt6sag, amely méltésag az elmult korsza-
kokban mindig is egyik alapvet6 lényegeként
jellemezte a honi ciganysagot.

El6szor a Fekete Sikon, Mohacson, aszu-
l6varosomban talalkoztam vele személyesen
1976-ban. Egyenes tartasu, 6tven év korili, nyilt
tekintet férfia lépett ki a mikrobusz ajtajan, a
Zalaegerszegi Cigany Folkloregytittes tagjainak
kiséretében. ,,Hell6, megjottiink”, mondta td-
vozlésképpen, olyan természetességgel, mintha
csak el6z6 nap valtunk volna el egy meghitt,
szorosan Osszetarto barati tarsasagbol.

Legutébb 1989 augusztusaban, Visegrad
Gizella-telepén voltunk egytitt, ahol putris ko-
rilmények ko6zott tiz napot toltottiink el ko-
z6sen, egy cigany képzémivész taborban. Az
eltelt id6ben néhany orat aludhattunk csak,
mert mindennap hajnalig hallgattuk végtelen
és lenylig6z6 szeminariumait sajat magunkrol,
torténelminkrél, népi muivészetinkrol és fa-
jéan mulhatatlan gondjainkrol.

A visegradi képek, melyeket 6rz0k Rola, va-
kitéan élesen maradnak meg emlékezetemben
mindig. Parédiakat ad el6 a roskadozé terasz
alatt, fogadja és kalauzolja az amerikai kévet-
ség munkatarsait, sétal a mifordité holggyel az
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6rids platanok alatt. Es a tiz nap alatt is sziin-
telentl dolgozik, nagyapja szerszamaival farag
valamilyen hasznos targyat mindannyionknak.
Kolténo vendégiinknek tiszafabol joszagu kar-
kotét.

Ui. Draga Jakab, kardéllel megirt életed so-
ran csak baratokat szereztél a ciganysagnak
mindig. Emberi munkalkodasodban a Jéisten
tartson meg nekiink még nagyon sokaig, hosz-
szl egészségben és szerencsében. A cigany ma-
vészek nevében is szeretettel olel...

K]

(Ag irds a 2002-ben, 82 évesen elhunyt
Orsds Jakab 70. s3iiletésnapydra késgiilt.)

Ors6s Jakab (jobb oldalon)
Rostas-Farkas Gyorggyel és Lakatos Menyhérttel
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ORSOs JAKAB

Ismerkedés
(Részlet)

Amikor a félig meztelen négy lany és mi, a
harom fiu bevonultunk az iskolaba, kicsit késve
érkeztiink. Az 6tvennégy fés osztalybol min-
denki felallt és megmerevedett, pillanatra a ta-
nité sem tudott mihez kezdeni. El6kapott egy
masfeles palcat, az asztalra csapott:

— Letlni, karokat hatra!

Nem merttik a kiiszobot
atlépni, ott toporogtunk az
ajtoban.

Aztan mégis intézkedett a
,,mester”.

Az els6 padokat kitiritette,
oda ultetett be minket. El-
mondott egy szép beszédet:

~Uj vendégek érkeztek,
nézzétek meg, milyen értel-
mes arcuk van, jatsszatok ve- (|3
lik ugyandgy, mint a tobbi [
pajtasaitokkal. Ki fogadja el
6ket baratjuknak?

Két hasonlé rongyos ru-
has cselédgyerek jelentkezett,
de azok is szégyenl6sen.

Nekink hetinknek a pla-
fonon a szemiink.

—Miért bamuljatok a plafont? — kérdezte a
tanité. — Ide kell nézni, ahol én ulok, a dobogo-
ra.

Legnagyobb volt koéztink az én Joska ba-
tyam, tizennégy éves, egy centivel magasabb,
mint a tanit6. O volt az elsd, aki szembe mert
nézni vele.

Joskat kérte meg a tanité, hogy beszéljen
hozzank anyanyelviink6n, mert magyarul nem
tudtunk megszolalni. Joskan kivil egyikiink
sem tudott tiz-tizenkét szonal tobbet.
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—Félnek, tanité Ur. En is ugy latom, hogy
mozog — és ujjaval a mennyezetre mutatott.

A padokban kuncogas, a tanité kettének,
haromnak lekevert egy fulest. — Aki nevet, igy
jar. Kaptunk palatablat, palavesszét. Meglat-
szott, hogy a tanit6 velink tobbet foglalkozik.
Mindegyikiink szépen rajzol-
ta a karikakat. Végighordoz-
ta a tablainkat az osztalyban,
hogy lassak a tébbiek is, mi-
lyen tgyesek vagyunk. Ko-
rilbelil a negyedik vagy 6t6-
dik napon a tanitd ur rajott,
hogy mi nyolctol négyig egy
falatot sem eszink. A tOb-
biek elmentek ebédelni, mi
maradtunk, irkaltunk.

— Ti mikor esztek? — ér-
.|| dekl6dott a tanito. Joska szo-
| lalt meg, a képviselonk: — Mi

csak egyszer.
| — Tobbszor nem tudna-
| tok?

— Tudni tudnank, de igy
szoktuk meg.

Akkor beterelt benniinket a konyhajaba, ha-
talmas tal toportytt tett elénk, kenyérrel, zold-
paprikaval. — Ugy kell enni, hogy maradjon is
— sugta nekink Jozsi. Megfogadtuk tanacsat.

Am a tanité mindaddig biztatott, amig min-
dent el nem pusztitottunk. Masnapra szolt a
kozségben, és mind a hetlinket beajanlott koszt-
ra egy-egy csaladhoz. igy ment ez Ot éven at, de
még az utanunk jovok is igy étkeztek, annyi-
ra hagyomannya valt ez a faluban. Val6saggal
kérkedtek veliink, a bizonyitvanyt mindig meg-
nézték, biztattak, ipart tanulni ajanlottak.
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Leszallt az els6 dér. A gyerekek kezdték a
nyari ruhdkat, cipSket kicserélni, de amikor a
hoé eleredt, mi még mezitlab jartunk. Vagy ha-
rom-négy centis hé volt, mire a tanitd 6sszesze-
dett néhany par cip6t a fagyos labainkra. Télen,
mire hazaértink, mar sotét volt. Kinyitottuk a
sparheltajtot, felvaltva csinaltuk a leckét a tz
tényénél. Amig a koényvbol otthon értelmes
mondatokat nem olvastunk ki, a sziileink mér-
gelédtek rank, hogy ,fiskalisok lesztek... ,,
Féltettek bennunket, kizokkenink az & rend-
jikbol. Kés6ébb, mikor mar hangosan kezdtiink
olvasni meseszer olvasmanyokat, akkor mar
elnézébbek lettek. Nagyanyam elkezdte pisz-
kalni a tizet:

—Folytasd! — sz6lt ram.

Egyre gyakrabban kértek, hogy vegyik el6
a konyvet, olvassunk. A masodik évben mar
néha Gjsagot is vettek, majd olvasni kellett ne-
kik. Nagyon sok sz6t nem értettiink meg, de 6k
sem sokat. A képek nagyon érdekelték Sket és
megkértek benntinket, hogy kérdezziik meg a
tanitototi, azokat hogyan csinaljak?

Az egész a népszamlilassal kezd6dott. .. At-
koztak is azt a napot, de 6nnén magukat is hi-
baztattak:

—Hogy az Isten miért nem tudott benntn-
ket kamforra valtoztatni abban a pillanatban,
hogy a jegyz6 a tanitoval ide betévedt.

Szurkiletben érkeztek. Mi eddig nem vol-
tunk nyilvantartasba véve. Az Osszeirds utan,
ott a tlznél kijelolték, hogy melyikink fog is-
kolaba jarni. A sziil6k keservesen sirtak. Ok is
csak megéltek, pedig se irni, se olvasni nem ta-
nultak.

Egy hétre ra a jegyz6 behivatott mindenkit,
és szigoruan megparancsolta, hogy a gyerekek-
nek iskolaban a helyiik. Mar az is széba kertilt,
hogy at kéne 1épni innét masik teriiletre. Nem
sikertilt, mert akkor hoztak valami letelepitési
rendeletet. Mivel az 6sz is kozeledett, igy nem
volt tanacsos utnak indulni.

Az els6é évben, mikor megkaptuk az értesi-
t6t, a jegyz6 Uzent a kisbir6tdl, hogy szeretné
latni a bizonyitvanyunkat. Be is vonultunk mind
a heten. Végignézte mindegyikiink bizonyitva-
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nyat, megsimogatta a fejinket. Behozatott a fe-
leségével egy tal friss rozskenyeret. Jéskanak,
mint a legnagyobbnak, megengedte, hogy a
tarcajabol sodorhat egy cigarettat is. Neki volt
a legjobb értesitéje. Mivel vitéz volt a jegyzd,
elmesélt egy-két torténetet, hogy kint az olasz
fronton cigany katonai voltak, azok nagysze-
rien megalltak a helytiket, becstletes polga-
rai lehetiink mi is a magyar hazanak. A jegy-
z6 eldicsekedett velink, hetiinkkel, magasabb
korékben is. A szomszéd falu tanitéja atvallalt
négyinket, egy kilométerrel kozelebb voltunk
ehhez az iskolahoz.

Jomagam is ehhez a tanitéhoz kertltem,
aki anyagilag tehet6s volt, és igy 6 hivott ben-
nunket, a Somogyi baréval egyiitt, kosztosnak.
A bar6 konyhéjaban nagyon sok lencsét, babot
elpusztitottunk! Ez a tanit6 ora alatt maga mel-
lé tett egy széket, egyet-egyet kihivott kozi-
lunk, kiilén foglalkozott veliink.

Bel6lem papot akart nevelni, mert j6 be-
szédkészségem ott is kitdnt. Ferit kovacsnak
szanta, mert erds, izmos fia volt, Pistat meg
asztalosnak.

Fél évig minden jol ment. A barénal azon-
ban hamarosan kitelt a becsiiletink. Az osztaly
ki volt tanitva, ha a Somogyi baré érkezik, ak-
kor hangosan készonteni kell: — Dicsértessék a
Jézus Krisztus!

Erkezését is azonnal jelentse, aki meglatja.

Tortént egy alkalommal, hogy Ferkd 6csém
elsének vette észre a baré kozeledését, és ijed-
ten elkialtotta magat:

—Jon a Somogyi!

A tanité ott téblabolt kéztiink, kihallgatas-
ra rendelt benntinket, a kévetkezmény az lett,
hogy masnap szomorkasan kozolte velink,
hogy a méltésagos ur megsértédott, mivel a
Ferenc Somogyinak nevezte. A kosztolast még
azon a héten megszintette. A tanité titokban
kosztolt benniinket, de figyelmeztetett, hogy
errél senkinek egy szot sem.

Az otodik osztalyt elvégeztem, tizennégy
éves lettem. Kimaradtam az iskolabdl. A tani-
t6 azért nem vette le rélunk a szemét. Heten-
kint Gzent értiink, hogy latogassunk be hozza.
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A szobajaban akkora Magdolna-szobor ékeske-
dett, mint egy tizennégy éves lany. Kifaggatott,
mit csinalunk, mit dolgozunk. Beajanlott egy
anépi Elek Erné kegyeibe, aki-
nek vagy kilenc majorja volt a kornyéken. Uj-
népi elkiildte értem a f6kertészt, hogy vezessen

masik urasag,

elébe. Hatvan kordli, szikar, szivaros, magas
ember fogadott. Fényes szoba, kényelmes, ami
engem nagyon zavart. Megkinalt egy hatalmas
szivarral. Megkérdezte, hajlandé volnék-e neki
rakot szedni a kozeli Principalis-csatornabol.
Napszamba, vagy megegyezink, hogy egy da-
rabért mennyit fizet... Darabonként husz fil-
lérben allapodtunk meg.

Ncéha besegitettek a kisebb testvéreim is, és
igy egy-egy nap annyit kerestiink, mint egy fel-
nétt napszamos két hét alatt. Két év multan az
oregur meghalt, és Svajcban €16 lanya 6r6kolte
a birtokot. Meghagyta neki az apja, hogy engem
tovabbra is tartson meg szolgalataban. A teme-
tésen én is részt vettem. Ez a holgy csodala-
tosan szép volt, férje egy Clar Mihaly nevd
svéd gépészmérnok, de ennek az urnak sehogy
se fértem a bogyibe. Nem értettem, még most
sem, hogy miért gytlolt. Ez a holgy nemesebb
elfoglaltsagot szant nekem: délelSttonként ka-
ronfogva végigsétaltunk a nyolcholdnyi park-
ban, és a ciganyok életérél meséltetett. Mivel
terthes volt, folyton arrél faggatott, hogyan
sztlnek a ciganyasszonyok? Hosszu 6rakon ke-
resztil a legaprobb mozzanatokat is kikérdezte
télem a ciganyasszonyok mindennapi életérol.
Voltak olyan kérdései, amire szégyelltem meg-
telelni.

A ciganyasszonyok azért sztilnek kbnnyen —
mondtam —, mert naponta huszonoét-harminc
kilométert gyalogoltak, volt olyan asszony, aki
mar annyit gyalogolt, hogy Kinat korbejarta
volna hetven-nyolcvan éves korara. Az arné
minden szavamat megjegyezte, amit érdekes-
nek tartott. Téle tudtam meg, hogy a primiti-
ven ¢él6 emberek, és {gy a ciganyok is, azért
tiréképesebbek olyan betegségekkel szemben,
melyek a civilizaltan él6 embert megtamadjak,
mert ritkin mosakszanak, s a testiiket olyan ré-
teg fedi, mely a porusokat elzarta a bacilusok
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elsl. O is sok mindenre tanitgatott engem, de
egyszer sem mondta, hogy feltétlen fogadjam
el. Ha latta, hogy faraszt a beszélgetés, akkor
igyekezett nekem a viragokrol, fakrél beszélni.

Egy 6szi reggelen kozolte velem a fékertész,
hogy az asszony korhazba kerilt, sziilni fog.
Ugy két hét milva keriilt haza, miutan egy szép
lanya sziletett. O ugyan nem szoptatott, ha-
nem egy harmincéves cselédasszony jart a kas-
télyba a gyereket szoptatni. Az els6 talalkoza-
sunkkor azt mondta, hogy mindenben igazam
volt. Nem mondott ennél tobbet. Alig egy-két
nap utan megsugta, hogy tartogat szamomra
egy kis meglepetést. Nagyon foglalkoztatott,
hogy mi lehet az. Olyan kedélytelen volt az
arca, hogy nehezen lehetett abbdl olvasni, és
igy jora is gondoltam, meg rosszra is.

—Masnap a kertész hozta ki a strandra a cso-
magot, melyet az asszony adott at nekem.

—Ezt azért kapod, amiért olyan sok min-
denre megtanitottal mondta kedvesen és meg-
kért, hogy bontsam ki a csomagot. O csak az
arcomat kémlelte, mig én repdestem az 6rém-
tél, a fehér Sltony, cipd, ingek, alsébnadragok
lattan.

—Milyen j6 neked! — nézett ram kissé szo-
morkasan —, te még tudsz ortlni.

— A nagysagos asszony is ortilhet, hisz van
egy sz¢ép lanya mondtam dicséréen.

— Az Isten tudjal — sz6lt tinédve, majd vé-
gightzta selymes kezét a hajamon. — Van még
vajdatok, Jakab? — kérdezte. — Igen, Homok-
komaromban lakik — valaszoltam.

—Azzal is szeretnék beszélni!

—Tessék meglizenni neki, hogy j6jjon el,
mert alig van ide néhany kilométerre.

Masnap reggel ugy nyolc 6ra koril a vajda
ott allt a kastély bejarata el6tt, hatalmas fej-
sze fénylett a vallan. BS ingben és fehér bo-
gatyaban, mezitlab. Villig ér6 haja fénylett, elol
harom agra fonva, s a fonat a homloka koze-
pén kor alakira volt tekerve. A kor kozepén
egy harom-négy centi nagysagu tengeri kagyld
diszlett. Az asszonnyal ott Gltink a megszokott
helyen: a strandon, amikor a kertész odajott a
vajdaval.
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—Ahogy parancsolta, méltésagos asszony
— jelentette a kertész, majd mélyen meghajol-
va elkoszont. A vajda kissé zavartnak latszott,
hogy én is ott vagyok.

—Kezeit, labait csékolom méltosaga! Bog-
dan Ferenc a nevem.

Kivanom, hogy méltésaga sok 6romet, bol-
dogsagot kapjon az élett6ll Hivatni tetszett
méltdsaga.

—Igen, kivancsi voltam magara, Ferenc ba-
csi, és valamivel szolgalhatok-e maganak?

A vajda kozelebb 1épett, és a foldig hullam-
z6 haragjat konyorgésre valtotta:

—Meéltoésaga, jo szivvel fordulok azon alaza-
tos kéréssel, hogy szegénységemen segitene, ha
egy-két nyarfat adna megmunkalasral

—Milyen munkalasra gondol, bacsi? — kér-
dezte az asszony kivancsian.

—Hat csokolom a kezeit, teknéket, melen-
céket, holapatokat készitenék nagysagodnak
megegyezés szerint.

—Tessék az intéz6vel ezt megbeszélni. Ami
engem illet: engedélyezem.

—Isten segitsége sohase hagyja el a nagysa-
gat! — mondta a vajda.

—Foglaljon helyet — egy pirosra festett szék-
re mutatott az asszony.

A vajda a gyepre telepedett le torokilésben
az asszonnyal szemben, majd engedélyt kért,
hogy pipalhat-e ebben a gyonyora kertben.

—Tessék, tessék — mondogatta az asszony,
¢és nevetni kezdett. A vajda olyan volt, akar
egy indiai szobor: arcardl gyongy6zott a ve-
rejték, melyet ingujjaval sardn letérolt. Hatal-
mas fistoket engedett ki a szajan, amelyek a
gyenge légaramlattdl a szakallaba sodrodtak.
Azt hittem, hogy a szakalla ég, és majdhogy-
nem figyelmeztettem. Az asszony joéideig csak
bamulta, furkészte a vajdat, akar egy f6ldon-
tali lényt. Eszrevettem, hogy a vajda is kissé
feszélyezve érzi magat. Az asszony faggatni
kezdte:

—Hogy ha nem sértem meg, ugy batorko-
dom megkérdezni, hogy jelen id6kben is tor-
vénykeznek-e a maguk régi szokasai szerint?
— kérdezte az asszony. A vajda révid ideig
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mintha valamin téprengett volna, de kimér-
ten, minden szot atgondolva beszélni kez-
dett.

—Nagysagal Tegnap is egész nap targyaltam
— a gatyajara mutatott, melyen a z6ld fGt6l ha-
talmas foltok ¢keskedtek.

—Holnap meg is kezdi a munkat? — kérdezte
az asszony.

—Igenis, nagysaga, kérem szépen.

— Akkor Isten 6nnel, Feri bacsi.

A vajda is elkdszont az asszonytdl. Miutan
megegyezett az intézével, még azon nap dél-
utanjan két kisebb nyarfat kidoéntetett. Masnap,
hogy a vajda faragni kezdett, az asszony szinte
az egész napjat ott toltotte. Kivitte a harom-
labu székét, és nézte, ahogy a vajda szabdalja,
formalja hatalmas fejszéjével a teknéket, me-
lencéket.

Délutanra a cselédekkel szalonnat, kol-
baszt, kenyeret vitetett le, és a vajda tiizet ra-
kott neki, hogy szalonnat tudjon piritani. Ep-
pen hogy megkostolta, mert inkdbb a vajda
étkezése érdekelte. Biztatta is a vajdat, hogy
tobbszor egyen, mert nagyon nehéz munkat
végez.

—Nem inna egy kis j6 bort? — kérdezte a vaj-
datdl az asszony.

—Az Isten is megverne! — mondta tiltako-
zOan az oreg,

—Csak nem! — lep6dott meg az asszony.

—A mi mesterségiinkhoz tiszta fej kell.

—Milyen bélcsen latja — mondta az asszony.

Hozzam nem szolt a vajda, csak szuros pil-
lantasokat vetett néha felém. Ezen a napon az
asszony megkérdezte a vajdatol: — Feri bacsi,
ismeri ezt a fiat?

—Bar ne ismerném... — mondta gydlélkod-
ve.

—Csak nem bantotta magat?

—Ez mar nem a mi fajtank... ezek fiskali-
sok! — guinyolédott.

Az asszony sajnalkozéan végigmért, s ennyit
mondott:

—Ne vedd sértésnek a Feri bacsi szavait,
mert a maga modjan neki is, meg neked is iga-
zad van.
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KONYVAJANLO

Malgot Istvan kisre-
gényének hdésnéje desz-

MALGOT ISTVAN

A kalapokra festi a képeit:
CIGANY B . o
festékbemartott  ujjaival
HOLD ) . ,
& korberajzolna”

-y mintha
. az életét. Ennek a kulo-
noés intenzitasu konyv-
nek a lapjai mintha azok
a deszkalapok lennének,
amelyekre a meggyotort

ciganyasszony ravetiti élete eseményeit. A dur-
va deszkan finoman és élesen lattatott szines
képek jelennek meg, aztan mar a deszkakrol is
megfeledkeziink, hiszen azok mar tikorként
mutatnak a torténelemre. A huszadik szazadi
magyar torténelemre, az Gtvenhatos forrada-
lomra, az utina kovetkezé évtizedekre.

A cigany kislany életutjat a gyerekkori ki-
szolgaltatottsagtdl a borténén at a — legalabb
az Onkifejezés 6romét kinalo, tehat némiképp
,»felszabadité” — deszkalapokig: a 1élek rezdulé-
seinek finom rajzolataban szemlélhetjik. Mal-
got Istvan kisregénye a lira mélységét, a nagy
6lelésti epikai mivek térténelmi horizontjat és
a grafika lényegre torését 6tvozi.

X k%

Ez a konyv kisérlet a
romairodalom egy konyv-

o ben torténd rendszerbe
\ foglalasara, az elsé mun-

ka, mely attekintést kivan
nyujtani a roma irodalom
fejlédési folyamatairdl, a

kezdetekt6l  napjainkig.
Informacidkat kozol a

szerzOkrol és muveikrol,

kiemelten targyalja egyes mivek fogadtatasat
a megjelent méltatasok tiikrében, ugyanakkor
Osszefoglalot nyudjt a roma irodalom legfonto-
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sabb mufajairdl, valamint ezek torténelmi-tar-
sadalmi hatterérdl.

Habar a roma irodalom a legkilénb6z6bb
mili6kben és nagyon eltéré torténelmi feltéte-
lek mellett alakult ki, olyan, mindig visszatéré
témakkal foglalkozott, amelyek a roma szerzék
legfontosabb és leggyakoribb inspiracioit jelen-
tették. Ezek k6z¢ tartoznak a roma nép tragikus
tarsadalmi tapasztalatai: hazatlansag és vandor-
élet, uldozés és tarsadalmi igazsagtalansagok,
a romak és nem-romak (gadzsok) kozti ellent-
mondasos kapcsolat, a holocaust és a roma ko-
zOsségen beluli konfliktusok.

X ok k

A tuddsok évszaza-
dok 6ta vitatkoznak artol,

Dsnald kennck
Mriacy

Uiginyok: ] honnan szarmaznak a ci-

a Gangeszio , .

2 Duniig ganyok. Donald Kenrick
P LA az 6 torténetitket mondja

el ebben a kényvben.
El6szor  szemigyre

veszi a ciganyok erede-
tével kapcsolatos meg-

annyi vitatott és egymas-

nak ellentmondé elméletet. Miutan a legtjabb
eredmények alapjan kiegésziti az Indiatol Kons-
tantinapolyig tarté vandorlasuk torténetérol
520616 korabbi beszamoldjat, tovabb kéveti ket
az oszman-t6rokok idején a Balkan-félszigetre,
majd Kozép- és Nyugat-Eurépaba vezetd atju-
kon, ahol egy igen révid, aranykornak mondha-
t6 id6szakban zarandokoknak és vezeklé van-
doroknak adtak ki magukat, és mint szivesen
latott zenészek, akrobatak és fémmivesek, eg-
zotikus szint hoztak a feudalis tarsadalomba.
A kotetet két fiiggelék zarja le: az egyik a ro-
mani nyelvrél szol, a masik pedig a romani nyel-
vész Marcel Courthiade érdekfeszité és nagy
vitat kavar6 tanulmanya, amely a ciganyok Gan-
gesz menti 6shazajat, Kannaudzsot mutatja be.
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e » Ve Y ,’
,Indidtél a Hazaig

Egy irodalmi férum emlékei

(Uikigy6s 2008, marcius)

A szlikebb patria, Békés megye napilapja, a
Békés Megyei Hirlap arrdl tdjékoztatta olvasoit,
hogy Ujkigyés nagykézség Budapesten é16, alkotd
szulotte, Rostas-Farkas Gyorgy Jézsef Attila-dijas
kolts, ir6, miforditod, vjsagiré hamarosan hazala-
togat. A Pet6fi Sandor Mivel6dési Haz szervezé-
sében megtartott irodalmi est szervezéje Szamos-
vari Zsolt igazgatd, a kolté beszélgetépartnere
pedig dr. Danyi Laszl6 torténész, Gjsagiro volt.

WElsd izben az fijkigydsi miivelddési hazban vebe-
tem a kegembe az ird-olvasd taldlkozd diszes meghivo-
Jjat, amelybdl kideriil, hogy politikai értelemben hal’ Is-
tennek ,,0kumenikus” kulturdlis eseménynek néiink
elébe a Ciganysag Vildagnapja alkalmdabil.

A forum és az, alléfogadds tamogatdi kozitt Domo-
kos 1.dszlo, a szarvasi vdlasztokeriilet idevaldsi fide-
szes ors3aggyilési képuiseldje, Karsai Jozsef, s3ocialista
orszaggyilési képuiseld, Battonya polgdrmestere, Sze-
bellédi Zoltin, Ujkigyds polgirmestere és Nagy Béla,
a ,mdsik sildfaln’, Medgyesegyhdza szabad demofk-
rata polgdarmestere, valamint Farkas Csaba 1.dszlo
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megyei ciganyvajda és Probdszka Béla Venesg-dijas
Qyulai mestersgakdcs is sgerepel. (Ruck Janos, a Gyn-
lai Hiiskombindt Zrt. ijkigyisi vegérigazgatija adta
onzetleniil ag éteknek valot.)

Sokan vagyunk, szorongunk a kultirhaz nagyter-
mében, abovd eljott a koltd Kossuth utcaban lako, 32.
siiletésnapyat dinnepld, négygyermekes csalddapa-nagy-
fia, Rostds-Farkas Gyirgy és Csanddapdcaril a nové-
re, Rostis-Farkas Gizella, Kalyi is. Az osgtalyfonok,
Mészdros Icuka is itt van, hogy megint elpityeregje magdt
kedvenc tanitvanya lattan-hallatin, mint abogy Kirmen-
di Ferencné, Erzsike tanitd nént, Rdcg Laszlo tandr sir
és Pozsdr Jozsef is Békéscsabdrdl. Az Ady Endre nted-
ban lakd Gera Marikdt is épprigy latni, mint Borbély
Jdnost, akinek a varkocshizasaitol a kis Rostds mentet-
te meg a gyimyirdt haji lanykat. Es eljitt a tibbi kedves
osgtalytars is, akikkel oly jo felidézni az emlékeket.

Bevezetésiil Tolnai Péter, a megyei nkormanyzat kép-
viseld-testitlete nemzeti és etnikai, kisebbségi, valldsiigyi,
ifjiisagi bizottsaganak elnoke mond kiszontot, Farkas
Csaba Ldszlo Békés megyei vajda tidvizli szavai roma
nyelven is elbangzanak. Békéscsabai s3inmiivésgek, Fe-
hér Timea és Tege Antal olvasnak fel a vendég miiveibil,
szinvonalas produkcigink jutalma hatalmas taps.”

(Danyi 1.dsz1o)
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Indidbol jottem

Uttalan nrakon, mint a szél. ..
Atkozva biztattam magam
Haldlra szantan,

Szitkok parazsin

Kutyaktol iizve

Bujdostam otthont keresve.
Hazdtlan dlmomat vonszoltam
Magamban

Oklim megvetett tekintetek
Diibét szorongatta
Fogesikorgatd daccal,
Korbdesolt indulattal

Osvényt tapostam.

Kitelezd drokségiil ram maradt,
Hogy versben is elmondjam:

Hazadra talaltam.

(Indidatol Hazdig)
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Valami furcsa lag

kerit hatalmaiba

amikor kimondom neve-
det

Ujkigyds

Mert itt éltem, nevelkeed-
tem

Lsmereke minden
Diiloutat

Minden tanyat

Anyam cirmos eperfajat

Ismerdsen hangzik
Apdm szekerének
Nyikorgdsa

A friss széna ropogdsa
Lova patainak dobogdsa
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Lsmerds a Sisak-sarok
Es ag Oreg Htca

A diiledezd hazak sora
Es az akdcok illata

Meghatidpa térek
Mindig vissza Ujkigydsra
Abhol megismernek még
A régi dregek

S mint hajdan

Szivbdl sidvozilnek. ..

.

(Ujkigydsrol jittem)
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Azt almodtam, hogy a tilso
parton voltam

ahol mindenfki egyforma

ahol nem tesgnek kiilonbséget
ahol egyformdn nézik ag
emberséget

ahol nincs utolsd meg elsd

de ehhez kell még néhdny emberolts

(Azt dlmodtam)

Fotok: D6czi Magdolna
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BERECZKI ANNA

Arcusfest 2008 — az interetnicitas jegyében

Az Arcusfest Nemzetiségi Szinhazi Talal-
kozé nevében szereplS latin ,,arcus,, magyar
jelentése ,,szivarvany,, Ez a sz6 tukrozte az
idei el6adasok sokszinl céljait, melyek kozott
szerepelt a kilonbo6z6é kulturalis értékek ko-
zOttl parbeszéd erdsitése, a kisebbségi nyelvek
apolasa, a tarsulatok kapcsolatainak szorosab-
ba tétele, tovabba a nemzetiségi szinjatszas ér-
tékeinek bemutatasa a szakma és a kézonség
telé. Az Eurdpai Unié mottdjahoz — ,,Egység
a sokszintségben” — csatlakozva megvalosult a
nemzetiségek kozotth mavészeti kommunika-
cio, valamint az anyanyelvi gyokerek értékeinek
apolasara val6 torekvés.

A Thalia Szinhazban és a Budapesti Bab-
szinhazban megrendezett seregszemlén 11
nemzetiség 19 szinhazi muhelye 22 el6adas-
sal képviseltette magat a hagyomanyos ama-
tér csoporttdl az alternativ formacidkon at a
hivatasosokig. A résztvevok koréhez tartoztak
tobbek ko6zott a kovetkez6 szinhazi tarsulatok:
Budapesti Német Szinhaz, Magyarorszagi Né-
met Szinhaz, PaThalia Szintarsulat, Cervinus
Szlovak Nemzetiségi Szinhaz, Vertigo Szlovak
Szinhaz, Teatrul Vis roman szinhazi formacio,
Roman Amatér Szinjatszé Kor, Malko Teatro
alternativ bolgar kisebbségi szintarsulat, Nea-
niki Szkini amatér gorég szinjatszé csoport,
Magyarorszagi Szerb Szinhaz, Pécsi Horvat
Szinhaz, Vidam Baratok Szlovén Szinjatszé
Csoport, Elsé Magyarorszagi Ukran Szinhaz.

Idén négy roma tarsulat mutatkozott be az
érdekl6doknek. A Duende Szinhazi Tarsulas A.
A. Milne 1917-ben megjelent ,,Hol nem volt,,
meseregényének szinpadi valtozatat Jaszberé-
nyi Gabor rendezésében mutatta be a nagyérde-
mi kozoénségnek. A Reneszansz Roma Muhely
Csemer Géza rendezésében Abay Pal ,Szép
esténk lesz...” cimd zenés darabjaval Horvath
Jenére emlékezett. A Hokiralyné Meseszinpad
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mesejatékat — Szécsi Magda — Sebestyén Gabor
,,Es6kiraly Bohécorszagban” cimmel — Kéves-
di Laszl6 allitotta szinpadra.

A négytagu szakmai zstri — Meczner Janos
rendezd, a Budapesti Babszinhaz igazgatdja, a
Thalia Szinhaz muavészeti tandcsaddja, Lakos
Anna dramaturg, muifordit6, az ITI magyar-
orszagi elnoke, Baba Kirisztina a Szinhdz- és
Filmmuvészeti Egyetem oktatasi és igazgata-
si felel6s rektorhelyettese és Megyeri Laszlo,
a Thalia Szinhaz igazgat6ja — a Karavan Szin-
haznak itélte a fiatalok nemzetiségi anyanyelvd
szinjatszasaért jaré fesztival-dijat Urban Gyula
Minden egér szereti a sajtot cimd darabjanak
romani nyelvii bemutatéjaért. A zenés meseja-
tékot Toth Géza rendezte.

A magyarorszagi szinészek mellett a jereva-
ni Edgar Elbakyan Szinhaz bemutatéja a bu-
dapesti Ormény Kulturalis Kézponttal kézos
rendezésben, valamint a szerbiai kisebbségi
VHYV Szlovak Szinhaz vendégel6adasa aratott
osztatlan sikert a nézék korében. Az idei hato-
dik talalkozéval kezd6dben a fesztival szerve-
261 — Frigyesi Andras és Laszity Péré — minden
alkalommal vendégszereplésre hivnak egy kul-
toldi nemzetiségi szinhazat, hogy ezzel is széle-
sitsék az el6adasok palettajat.

Az el6adott mivek kozott szerepeltek régi
klasszikus és 20. szazadi dramak, koztik tragé-
diak és vigjatékok, mesejatékok, kénnyed zenés
darabok és fekete abszurd komédiak. A felvo-
nultatott repertoar sokszinlsége hosszutavra
biztositotta a visszajar6 szinhazrajongd kézon-
ség szeretetét és érdekl6dését.
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Mobzs1 FERENC

A szétar lomtalanitasa Cserditgetve

(~ fontolgatva —)

Az 1] tndatra ébredés, tehat
ag #jboli hazaérkezés”

(Kaslik Péter: A ZEN, ki értie)

az Utrdl megérkezni a hasonlatok erejével
hazataldlni tilhaladott fogalmatk
tjraértelmezhetd szavak

atfestett jelzok

a lét leegyszerdsodiben

a vdltozatok megszrindben

végeel végallomas végeredmeény
talanytdl, talanig

ténytdl, telenig

a csend és a nyugalom felfedezése

a taldlékonysdg rendszerbe foglaldsa

a remeény syandékos kikoositése
a §30tdr lomtalanitasa

¢rvényiiket vesgitett fogadalmalk
a vér elvdlik a vizto]

a hiis lemallik a vazrol
csontjainkra fagy a sgenvedély
elégedetlenségiinkbdl kinyvtirak

tornyosulnak

ag idd is felmondja a szolgdlatot

tirvények és sgabdlyok elleniink

uszitva az, onrendelkezési jog félreértve

ag antondmia antondmidaja
totalitaridanusékndl

lottdszerelvények vigudlis varidcidja

betiltott demonstrdcid a tiltakozas érdekében
tllatszerboltok szagtalanitdsa illd olajjal

minden az, illanat ajott jatéka nagyban és
dsszegezhetetlen tét nélkiil

Sfantazidtlan és végzetes

pdrtérdek feszitd kilika

zrany ag illegalitds vivmanyai felé:

bachanarchindlia. . .

(— hiisz év utdn —)
wRegnum Tiiresanum”

(~ alatt —)

ima v ima lét

nines mentelni jog

a mentesitd jdratok

mdshova ragadnafk

wllyés gyulai dorombilés

a nem létezd demokrdcia dobbenetén

nines magdra hagyott igy

nines remeénytelenség

csak repedezett feleldsségtudat
kisgolgaltatolt kicsinyes s3olgalatok
egyenldtlen veszélyes tirsadalmi kaland
emberi totagas a lét peremeén

védohalo nélkiili mutatvinyok

szarazg kenyér nedves cirkusg

rikatd és riggatd

QOuno vadis Pannonia?

céltalan lovolde
holtlelkekfkel teli lovészirok
lecsapolt vizidja

rekvient a feloldozdsért
rdecsal elldtott kormenet
nézetserinti karikdba
ostorral cserditgetve

csddeljards a tomeg ellenében

lizletszerdi ljelgés szerzddéskotés hidnydban
nyilvanos vagyak kotelexové tétele helyett
protokoll prostitiici tamogatott korrupcid
kizkegyelemdifés amiigy dolyfosen

a titloldalra datmencetel elgtti huncsorgds
bajtatos mandkeént hiszekedve

a megvdlthatatlansdghan. . .
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A 24. o6rdban

syJutanyosan

marasgtals...”

meghkezdidott a visszasamlalas

a gyogynlasnak kiilinbid médogatai ismeretesek
sxdmomra mdtdl a kémia szent és én sérthetetlen
tudom amit tudok és mondani sem kell
csapataink érdekvaddaszként harcban dllnak

nemt vagyok egyediil ebben a kiizdelenben
magittem all megtagadott miiltam

elottem kitaszitott jelenem

egyszerd beadvinnyal élek a felsdbbrendiiséghez;
hadd éljek az egyre kevésbé lirai lehetdséggel

most meghintaztatink et a kevély fuit

hadd érvényesiiljon a Gondiseld kiriilirt hatalma
az agybil elindult kis akarnokok irdnyitjdak

a forgalmat valami elkeriilbetetlen felé

valtsdgds] nélkiil nincs sabadulis

exert sgerényteleniil felajanlom magam
Jfogad) el zdlogul magam helyett is
szolgddnalk

a jo sxolgalat aldl senki sem kaphat
Sfelmentést

szorosabbra hurkolodik a kitelék
tarts meg a3, engedetlenség kivetének Uram
Sok még az egyenlitdsdi

kiegyezésre nem sok ag esély

az. lethemendfke is Téged jidvizitenek

bar barbdrok dlljik kirbe a wim;fa/méaf'

hajnalban mégis megsimogatott
a remény. . .

Szilagyi Sandor rajza
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Kegyetlen

\az idd mindig veliink van,

miénk és megfkeriilhetetlen. ..”

a fogalmak dijszerii megkizelitése
kegyetlen az ember néha dnmagdahoz; is
kibeszélni és meguiltoztatni

a miilt ketrecébdl késobb

sem szabadnlhatuntke

12 év a felndttkor felezije

hdromezer év terhétol

gornyed az elme

vdltozatok a valamivé vildshog,
a fdjdalom melléd szegodik

és kiverseli a szilkds gondokat
nines panasg, és depresszid
kerestiik mar et a kijaratot
Jfotd elengedi és meglely
koriilirt kotelék

koltifek

_Jobbsejtelemn

bontatlan csomagok

egy megkogelithetd szférabol
nines tibb maginsigy

a sors koveteli jussat
csak_jussunk el oddig

a meguildgosodott csoddig
még 1gy is $Ep élni

a félt jelen jeleivel

imahadjarat a létezd
hasonlatokért. .. e |
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FRANZ REMMEL

Az Eurépai Unid

és a csatlakoz6 orszagok ,hozomanya”

Evek 6ta véget nem éré vi-
tak tanai vagyunk Eurépaban:
a Schengeni — és Maastrichti
Egyezményt (megallapodas),
az eurot, az Interpolt, az Uni-
6ba val6 beléptetést — és még

sorolhatnam — illetéen. Hol
kezd6dott mindez és hol ér
véget?

Pedig ha eurépai k6zosség-
6l beszélink, azalatt nem az
Eurépa Parlamentet, az Euro-
pai Birosagot (Torvényszék), s
nem is az Eurdpai Gazdasagi
Kozosséget értjiik, hanem év-
szazadok torténetét, melynek
a ciganysag léte, sorsa is lénye-
ges részét képezi.

Az eurdpai ciganyok, il-
letve romak, sinti, monusch,
gypsies, tunkers és még sorol-
hatnam — ahogy a kilonb6z6
nyelveken nevezik 6ket — kb.
12 milliban vannak. 12 millié
ember egyetlen szegénytarsa-
dalombol!

Mindeniitt, de kiloénosen a
csatlakoz6 orszagokban, nagy
hangsulyt fektetnek a ciganyok
gondjainak megoldasara, tar-
sadalmi, kulturalis és gazda-
sagi elmaradottsaguk mérsék-
lésére. Eurépaban a ciganyok
minden idék nagy vesztesei:
Romaniaban évszazadokon at
megfosztottak Gket szabad-
saguktol. Késébb, bar szaba-
doknak mondtdk &ket, meg-
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tiltottdk nekik a vandorlast
(koltozkodést), a letelepedést,
nyelvilk gyakorlasat, s6t még
népviseletitk  hasznalatat is.
Nincstelenként a Roman Feje-
delemségben nem volt valasz-
tojoguk, nem lehetett érdek-
képviseletiik, iskolaik. Képzés
nélkil pedig nincs muveltség;
a muveltség hanyatlasa viszont
rémisztéen lecsokkentette az
életszinvonalat.

Pedig amennyiben Roma-
nia a 2,5 millié cigany nemze-
tiségl polgaraval a legnagyobb
roma-népességet szamlalé or-
szagnak szamit az EU-ban, agy
kiilonos odafigyelést igényelne
a szegénység problémajanak
megoldasa. Nem véletlentl
hivja fel a figyelmet még a Vi-
lagbank is erre a népcsoportra,
amely kelet és nyugat egyesiilé-
sébdl sem igen tudott hasznot
htzni: Romanidban  80%-al
a szegénységi hatar (1étmini-
mum) alatt élnek.

Az EU igen o6vatosan ke-
zeli a , keleti blokk” csatlako-
zasat, ugyanis a beléptetéssel
lehetéleg minél kevesebb tar-
sadalmi és szocialis problémat
szeretne Orokolni.  Ugyanis
a ,keleti blokk” EU-ba valo
bekertlésével a romakat ért
kisebb-nagyobb sérelmek az
Unié rendkivili problémajava
tajulhatnak.

Az,eurobaratok”parlamen-
ti gytlésén kiadott nyilatkozat,
valamint a faji megkiilonboz-
tetés minden formajat elt6rld
UNO-egyezmény hatasara a
Nastase-kormany kidolgozta
a ,romak helyzetének javitasa-
val kapcsolatos stratégiat”. Ez
a stratégia egy 10 éves tervet
foglal magaba (2001-2010-ig),
melynek {6 iranyelvei: gazdasd-
g fejlideés, lakdskiriilmeények jobbd
tétele, szocidlis bigtonsdg, egés3ség-
tigyi ellatds, kozgbiztonsdg, gyer-
mekvédelen,  kignevelés, fkultiira,
és kommunikdcio.

2001. szeptember elején
ulésezett az OSZE — Vilagkon-
terencia Bukarestben. 55 allam
képviselGje vett részt a mun-
kaban. A konferencia mottdja:
WEgyenld lehetdségek a romdifknak.
$z010/ a tettig.”

Az igazsagra a volt magyar
miniszterelndk,  Medgyessy
Péter mutatott ra: ,,a politikai
¢és gazdasagl valtozasok nagy
vesztesei a romak.”

Ezen allapot megsziinteté-
sé¢hez minden allamnak — és
nem feltétlentil csak a hajda-
ni keleti blokk allamainak —
egyuttesen kell fellépnie. Hogy
latja Romania a sajat problé-
mait?

A roman kormany — hogy a
stratégiailag fontos teriileteket
kézbentartsa, mint a foglalkoz-
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tatas, egészségligy, lakasépités
és oktatas —, a prefektusi és a
polgarmesteri posztokat elér-
het6bbé tették a romak szama-
ra, és igyekezett a helyi allam-
és kozigazgatasi szervezeteibe
ezen etnikai csoport képvise-
16it 1s beépiteni. Minden 6n-
kormanyzat tanacsaban jelen
kell lennie legalabb egy roma
képviselének.

A 90-es évek elején mar
sz6 volt a szocidlis-gondo-
zas, az egészséglgyi allapot,
a munkanélkiliség, valamint
a roma — 6nosok és kazanko-
vacsok problémajanak meg-
oldasarol. Reméltik legalabb
a roma népesség korében a
szegénység visszafogasat ¢és
a munkanélkiliség megszin-
tetéset.

A roma életszinvonal ja-
vulasara azonban alig van re-
mény. A hagyomanyos roma
kézmivességgel mar régota
lehetetlen fenntartani egy csa-
ladot. Ezeket a problémakat
mar a korabbi nyilatkozatok is
tigyelmen kivil hagytak.

Megoldasukért nem csak
Romania felelSs. A Vilagbank,
az EU-Bizottsag és a magyar
miniszeterelnok 4altal Gssze-
hivott, 2003. jaliusi budapes-
ti tanacskozason — amelynek
témaja- a roma lakossig a
b6vilé EU-ban — ismétel-
ten napirendre kertl a romak
problémaja.

A keleti blokk orszagai-
nak kormanyféi vettek részt
a tanacskozason. Ugyanaz az
Eurépa, amely felhivija a fi-
gyelmet az emberi jogokra és
a diszkriminacio elleni elveket
hangoztatja, a gyakorlatban
tobbé-kevésbé nem vesz tu-
domast a sajat ,,hatalmas 1ét-
szamu” kisebbségérol.

Persze vannak j6 példak is.
Ezek kozil is emlitek néha-
nyat:

Déva Vile Noi lakokorze-
tébdl 27 gyerek jar a szamuk-
ra létrehozott 6vodaba. He-
tente kétszer anyanyelviiket
tanuljak. Délben meleg ételt
kapnak. Pozitiv diszkriminaci-
Oként tobb fels6oktatasi intéz-
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mény tanulmanyi helyet bizto-
sit roma didkok szamara. Ezen
didkok mar a ,,Roma Didkok
Egyestletét” is megalapitot-
tak. A 2003-2004-es tanévben
tovabbi 422 hely all rendelke-
zésiikre. Egy tarsadalmi cso-
port szamara, mely 55%-ban
analfabétakbol all, ez el6relé-
pés.

Zizin/Zajonc-ban (brassoi
korzet) egy ,,Roma Nevelési
Kozpont” megnyitasat terve-
zik. Az etnikum sajatos kéz-
muives mesterségel is szere-
pelnek a tantervben, felnéttek
szamara egy képzési rendszer
is kell. Egyes helyeken (Tuch-
tilung) intenzivebben akarnak
az anyakkal foglalkozni, hogy
telvilagositsak ket a nevelés
kilonb6z6 tényezbinek jelen-
t6ségérol. 2003 marciusaban a
német Friedrich Ebert Alapit-
vany abc tanfolyamot finan-
szirozott Ivestiben, Buciume-
ni / Galatiban, Hustavale /
Salajban. Egy tanfolyam 500
tanorabol all.

Hatszegen (Hunedua-
ra / Hunyadvir) beviltak az
»egészséglgyi nevelésre” vo-
natkozo akcidk. A szervezSk
50 roma asszony részvételé-
vel szamoltak, ezzel szemben
90-en jottek a felvilagositasra.

Ez év folyaman az orszag
minden rendezett
allasborzét romak szamara.
Helyt szinten emlitésre mél-
t6 épitkezési projektek van-

korzete

nak folyamatban, vagy tervbe
véve. Piatra Neamtban a varos
peremén egy uj, persze lako-
negyed épult 600 kis lakassal.
Mivel ez csak romak szamara
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készul, ezért sokan gettéso-
dast emlegetnek. Ez utdlag
nézve valoban hiba volt.

Déva el6varosi tertiletein is
urbanizaciét elésegité mun-
kalatok zajlottak 300 roma
tészére. Ok vizzel és elektro-
mos arammal felszerelt panel-
lakdasokba koltoztek. Cioaba
kiraly a helyszinen elégedetten
nyilatkozott. Pricaz / Perkaz-
ban (Hunyadvar korzetében)
a hadsereg korabbi laktanyajat
szocialis lakasokka alakitottak
at romak szamara. Ezt meg-
eléz6en Orastie / Szaszvaros
(Hunyadvar koérzet) polgar-
mesteri hivatala EU-s pénzek-
bol 44 lakast vasarolt a Gépé-
szeti MUvektd] romak szamara.
Most Algyégyon (Hunyadvar
korzet) is 19 lakas épul. Ha-
sonlé projekt zajlik Gyula-
fehérvaron is. Ezen virosok
polgarmesterei  megértették,
hogy a varos minden lakéjaért
felel6sek, a romakért is.

Vincze Janos fotdja
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Néhany dolog mar meg-
valésult, sok dolog van azon-
ban még hatra. ,,A jovében
11 roma- megfigyel6 fogja a
stratégia ritmusat figyelemmel
kisérni.” Ugyanis még tdl sok
programpont szerepel bizony-
talan kitétellel: ,,Reméljiik,”
,welgondoljuk,”  sziikséges™ és
,tervben van félékkel”. Konk-
rétumokat pusztan kulfoldi
alapitvanyok, egyhazak, egye-
stletek, jotékonysagi korok,
diakok, egyszoval kilfoldi se-
gélyakciokkkal és pénzekkel
val6sitottak meg. Ezekért a ta-
mogatasokért messzemenden
a romaniai romak matadora,
Nicolae Gheorghe buzgélko-
dott.

Florin Cioaba kiraly a hely-
zetet ugy értékelte, hogy a
¢letében  szamtalan
szerencsétlen korilmény, kép-
visel6ik, Madalin Voicu és Ni-
colae Paun gyenge teljesitmé-

romak

nyére vezetheté vissza. ,Bdr
kezidikben van a s3iikséges politikai
es3kOZ, mégsem hasndljak
agt. Parnazott s3ékeik tib-
bet érnek sgdmukra, mint
mi mindannyian. Az ered-
mények dnmagnkeért besél-
nek.”

Es mégis vannak he-
lyenként kezdeménye-
zések, hogy a romak
helyzetét a kormany-
stratégia altal felvazolt
moédon  (sokan persze
még mindig kilfoldi
segitséggel) jobbitsak.
Orszagosan az ilyen ak-
ciok még ritkasagszam-
ba mennek, de remél-
juk, gyarapodnak majd.

MEzEI ANDRAS

Ne mondd

Bukdosva, mint a kendi
a foszlo ég szovetién
nmegsebett égitestek,

millidrd Szent Sebestyén.

Kitépett csillag-erds
hajszalgyokér-szakdlla
mered ezist-febéren
a mozdulatlansagba.

Valami meg-se-lév
térben a végsd dolgok
nyomtalanul hevernek,

boldog a halott, boldog,

Bomlo idiben pergd
mulanddsdgot élvez,

$26p dntudatlansaga,
maganya édességes.

Ne mondd: mi eljovends,
mind hidbavaldsag.
Sdrga virdgok szdllnak

mint ag, jistokos csovak,

a Semmiben derengd
rozsak a végtelenben. ..
Nenr mondd, hogy mind-
bhidba,
ne mondd, hogy lehetetlen

Mint a serdjild sasok
suddr nyijtizkoddsa,
két karesii s3eretd sdll
a halhatatlansdgba.
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,Boldog, aki olvassa”

Beszélgetés Balla Péter professzoral, a Karoli Gas-
pdr Reformatus Egyetenr Hittudomdinyi Kar dijszovet-
$€gi tansékének vezetdjével, a Biblia éve kapesan.

—Talan nincs ember — legalabbis Euro-
paban —, aki ne hallott volna réla. A leg-
tobb nyelvre forditottak le, a legnagyobb
példanyszamban adtak ki és el idaig, mégis
mintha egyre kevesebben és ritkabban ol-
vasnak — legalabbis idehaza. Mi a Biblia?

tett, talan az apostoli leve-
lek kivételével. Mi is hat a
Biblia?

ABIBLIA EVE
1008

—Isten eredetileg nem {rasban, hanem sz6-
ban jelentette ki magat és koézolte parancsait
az emberrel. Gondoljunk Mézesre és a tébbi
Oszovetségi profétara, akikhez Isten szemé-
lyesen szolt, és 6k is élészoban hirdették Isten
Igéjét. Persze mar nagyon koran el6fordult az

—Ez egy g616g 526 tob-
bes szamu alakja. A biblion v/
sz6 konyvet jelent, a biblia
konyveket. A nagybettvel
irt Biblia Isten kijelenté-
sét, kinyilatkoztatasat tar-
talmaz6é Szentiras, ahogy
Gardonyi Géza 6ta mon-
dani szoktuk: a ,,Konyvek
Konyve”. Nemcsak azért,
mert a keresztyén ember-
nek az elsé szamu, a leg-

isteni lzenet {rasos rog-
zitése. Ilyen példaul a tiz
parancsolat két k&tablaja.
Vagy egy masik példa: Je-
remias konyvébdl tudjuk,
hogy a proféta maga gon-
doskodott lzenete {ras-
ba foglalasarol. Lediktalta
Baruk irédeiknak, amit
Isten mondott neki. Mind-
egyik bibliai konyvre ki-
mondhatjuk, hogy Isten
kijelentése, tizenete, amely

fontosabb kényv, hanem
mert egy — hatvanhat ko-

tetet tartalmazd — egész

néha nagyon hamar, néha
kés6bb irasba foglaltatott.

konyvtar. Két nagy rész-

b6l all: az Oszovetség 39 és az Ujszovetség 27
kényvébél. Az Oszovetségben a mozesi tor-
vények torténeti jellegli kényvekben maradtak
fenn, aztan jonnek a profétai konyvek és az
ugynevezett ,,szent iratok”, példaul a Zsoltarok
és a Példabeszédek konyve. Az Ujszévetségben
a torténeti jellegl konyvek: a négy evangélium
¢és az Apostolok cselekedetei, a profétai jellegt
konyvek: az apostoli levelek, végul killon mu-
faj a Jelenések konyve, gorégil Apokalipszis.

—Ennek a kényvtarnak sok, részben is-
meretlen szerzdje van. Raadasul t6bb mint
ezer éven keresztiil ir6dott. S6t mint alkotas
eredetileg nem is konyv formajaban sziile-
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— Az irasba foglalas
idejérdl, szerzdirdl és a rank marado szo-
vegek hitelességérdl a tudosok eltéréen vé-
lekednek. Mennyire hitelesen tartalmazzak
a Biblia sok szaz éven at sz6ban hagyoma-
nyozott, sokak altal leirt és lemasolt, majd
egyhazi zsinatokon kanonizalt kényvei Is-
ten eredeti kinyilatkoztatasat?

—Ami az evangéliumokat illeti, a nemzet-
kozi Biblia-kutatds ma mar egyontetien ugy
latja, hogy a négy evangéliumi konyv az elsé
szazad végéig megsziletett. A négy evangélis-
ta kozul ketten — Maté és Janos — Jézus tanit-
vanyal voltak, Janos apostol szemtanuja volt
Jézus kereszthalalanak is. Maté apostolrol tud-
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juk, hogy vamszedé volt, tehat biztosan tudott
irni, és igy akar gyors jegyzeteket is készithe-
tett Jézus beszédeir6l. Mark Jézus tanitvanya-
nak, Péter apostolnak kiséréje és tolmacsa volt.
Lukacs, aki eredetileg orvos volt és Pal apos-
tol munkatarsa, mindennek pontosan utina-
jarva irta meg a harmadik evangéliumot és az
Apostolok cselekedeteit. Bar egyik evangélium
eredeti kézirata sem maradt fenn, hitelességtik-
hoz nem férhet kétség. Ha Gsszehasonlitjuk az
Okorbdl fennmarado 6sszes tobbi irassal, akkor
felting, hogy az Ujszovetségbdl maradt fenn
messze a legnagyobb szamu, az eredeti iratok
keletkezéséhez a legk6zelebbi id6ben sziiletett
masolat. Platén, Arisztotelész, Tacitus, Vergi-
lius mivei sok szaz, esetenként ezer évvel ké-
s6bbi masolatokban maradtak fenn, mégis, a
hitelességitket ma senki nem vonja kétségbe.
Az Ujszovetségbdl sok papiruszra irt kézirat-
toredék maradt fenn mar a masodik szazad-
bol, a IV. szazadbol mar teljes kéziratunk van.
A toredékeket is beleszamitva, a kényvnyom-
tatas el6tti id6bol otezernél is tébb djszovet-
ségi kézirat maradt fenn. Az apr6 — tartalmilag
nem jelentés — variansok ellenére kimondhat-
juk, hogy az Ujszovetség szévege megbizha-
t6 hagyomanyozas eredményeként, az erede-
tthez nagyon kozeli formaban maradt rank.

—Jézus nem irt, hanem beszélt, beszél-
getve tanitott, és azt kotbtte tanitvanyai
lelkére, hogy a beszédei maradjanak meg
benniik. Pal apostol azt irta, hogy a hit hal-
lasbol van, a hallas pedig Isten Igéje altal.
A misén, az istentiszteleten ma is €él6sz6-
ban hirdetik Isten Igéjét. Hogyan olvassuk
hat a Bibliat?
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—A Biblia nem szépirodalmi alkotas, nem
torténelemkonyv, nem is természettudomanyos
md, hanem bizonysagtétel Isten és ember kap-
csolatarol. Arrdl tesz bizonysagot, hogy Isten a
vilag teremt6je és gondviselGje, Jézus Krisztus a
megvaltdja. A Biblia elmondja, hogy a teremtett,
btnbe esett, kegyelemre szorulé ember hogyan
talalhatja és ismerheti meg Istent, hogyan kérhet
¢és kaphat binbocsanatot, idvosséget, és hala-
bol hogyan kévetheti Jézust. Mindezt rendkiviil
valtozatos, szines formaban, sok mifajban be-
sz€li el. A lényeg azonban nem a forma, hanem
a tartalom, az izenet. Ez a konyv megszolit, kér-
dez télem és valaszol nekem a Szentlélek ereje
altal. Ezért a ,,Konyvek Konyve”, hitinknek és
életiinknek zsinérmértéke, iranytdje. A kanon
sz6 éppen ezt jelenti: mérce, zsinérmérték, sza-
baly. Ha az Uristennel talalkozik a mai ember,
a Szentiras ennek a talalkozasnak a ,,kanonja”.

—A Biblia mind a mai napig a legna-
gyobb példanyszamban masolt, nyomta-
tott, kiadott, terjesztett, vasarolt konyyv,
mégis, miért van sziikség 2008-ban a Biblia
évére?

—A Biblia a legtébb helyen ma mar nem
tobb, mint porosodo targy, egy csukott konyv a
polcon. Valészind, hogy azért még mindig meg-
talalhaté a legtobb haztartasban, de talan csak
muzealis targyként, a nagyszilSk ajandékaként.
Azt szeretnénk, ha a mai ,,unokak” — a feln6t-
tek és a gyermekek — is a keztikbe vennék. Egy-
részt a keresztyén embernek a mindennapijait
is hassa at a Szentiras, masrészt a nem keresz-
tyén embernek is szeretnénk atadni egy meg-
hivast, hogy vegye le a polcrdl, vagy vegye meg
a konyvesboltban, és tegye az asztalara nyitott
konyvként a Szentirast, mert ebben olyan tize-
netekre lelhet, amelyek életét jobbitjak, és se-
gitik 6t a boldogsagra, az idvosség felé vezetd
uton. Mivel mi tudjuk, hogy ,,boldog, aki olvas-
sa”’, masokat is szeretnénk a boldogsag utjara
meghivni. A jézusi értékrend nagyobb boldog-
sagra vezet, mint amit a mai tzleti, fogyasztoi
vilag a tdmegmédian keresztil sugall.
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Le Lukachesko Evangeliumo (LK 15-16)

(Lukdcs Evangéliuma)

15 Parabola pa xasajlo bakro 11.e financa
haj le bezexasle savorazhene kothe geline
leste, te ashunen les. 2 Ba le farizana haj le
iskiritora xolyajvenas: ,,Kado le bezexaslenca
vorbil haj lenca xal.” 3 Atunchi

barvalipe so mange perelpel« Pe kado uladas
mashkar lende pesko barvalipe. 13 Na butesa
pala kado o majterno kethane kidas sakofalo
so lesko sas, gelastar andekh durutno them,
haj kothe matyarne trajimatasa

kadi parabola phendas lenge:
4 Kana mashkar tumende je-
khes shel bakre te siles, haj je-
khes xasarel mashkarlende, chi
mukel apol kothe le ijjavardesh
thaj ijjan ande pusta, haj chi
zhal dore pala xasardo, zhikaj || |
chi rakhel les? 5 Kana rakhel les,
ande lossh pe pesko phiko lel
les, khere zhal, 6 kethane akharel |[ |
peske vortakon haj peske
vechinan, haj kodo phenellenge:
kethanes,

»lLosshan manca

ke arakhlom mure xasajline

sa mardas pesko barvalimo.
14 Pala soste sakofalo xasardas,
bari bokh kerdyilas pe kodal
thana, haj kade vi voj bokhajas.

N 15 Pe kado gelastar haj andre
i tordyilas te kerel butyi kaj jekh

kothe beshlo raj, kon avribi-
shaldas les pe peski zolba, te lel
sama pe leske bale. 16 Fajlino les
te chajol le balenge xamaskosa,
ba chi anda kodo chi dine les.
17 Atunchi las te gindilpe ande
peste haj kado phendas: »Mure
dadeske sode

butyara xan

bakresl« 7 Phenav tumenge:
zhikade majbari lossh avla ando rajo andakh
karing o Del boldadyilino bezexaslo, sar anda
fjjavardesh thaj ija chache, savenge aba chi
trubuj karing o Del te boldenpe.

Paraboa pa xasardi drachma 8 Bake kana
jekha romnya desh drachma sila, haj xasarel
jekh drachma, dore chi phabarel melcho, chi
shilavel avri pesko kher, haj chi rodella zhikaj
chi rakhella? 9 Kana pale arakhella, kethane
akharel peske vortakinyan haj peske vechinan,
te phenel lenge: »Losshan manca kethane, ke
arakhlem muri drachma savi xasajlasl« 10 Phenav
tumenge: kasavi lossh avla vi angla Devleske
andyela jekhe bezexasles, kon bunula peske
bezexa.”

Parabola pa dadeske duj shave 11 Pala
kodo kade das duma: ,,Jekhe manushes sas
duj shave. 2 O majterno kodo phendas peske
dadeske: »Dade! De mange avri anda tyo
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manro, me pale kathe merav
bokhatar. 18 Oprelav man, haj zhavtar kaj muro
dad, haj kodo phenav leske: Dade! Bezexardom
le chereske haj vi tuke! 19 Aba chi som dosta pe
kodo, tye shaveske te phenes man, feri mashkar
tye butyara le man oprel« 20 Vi oprelaspe, haj
gelastar kaj pesko dad.

Lesko dad aba dural dikhlasles haj sunusardas
les. Angla leste sidyardas, ande leski kor das
angalyi haj chumidas les. 21 O shavo kade das
leste duma: »Dade! Bezexardom le chereske haj
vi tuke: aba chi som dosta pe kodo, tye shaveske
te phenes man.«22Ba o dad kado phendas peske
slugange: »Anen sigo e maj kuch gada haj denle
pe leste, cirden angrustya pe leske naja haj
sandala pe leske punre! 23 Pala kodo anen angle
la oprethulyarda vicava, shinenla tele, xas thaj
vojisaras amen, 24 ke kado shavo mulas, haj opre
trajisardyilas.« Pala kodo linepe te vojinpen.

250 majphuro shavo pe mal sas, haj sar avlas
khere, ashundas e gilyi haj e khelimata. 26 Kothe
akhardas mashkar le slugi jekhes, haj pushlas,
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ke so pecisardyilas. 27 Kodo kado phendas leske
palpale: »Khere avilas tyo phral, tyo dad tele
shindas la oprethulyarda vicava, ke sastes las les
palpale.« 28 Pe kado voj xolyajlas, haj chi kamlas
andre te zhal. Anda kado lesko dad avriavilas,
haj mangelas les. 29 Ba voj kado phendas peske
dadeske: »Dikh, sode bersh slugisarav aba tuke,
tye vladimata sagda kerdom, haj chi kade chi dan
man chikana chi jekh busnyi, te shaj vojiv man
mure vortakonca. 30 Ba kana avilas tyo shavo
kado, kon tyo barvalimo pe shudine zhulya xalas,
tele shinadan leske e opre thulyarda vicava.«
31 Ba voj kado phendas leske: »Muro shavol Tu
sagda manca san, haj so si man , sakofalo tyiroj.
32 Ba trubusardas te losshas haj te vojisaras
amen, ke tyo phral mulas, haj opretrajisardyilas,
xasajlas, haj arakhlyardyilas.«”

16 Parabola pa godyaver lashari 1 le
sityardenge pale kado phendas: ,Jekhe
barvale manushes sasles jekh lashari. Andre

purissardine les, ke sa mareltar lesko barvalimo.
2Pe kado peste akharadas les, haj kado phendas
leske: »So ashunav pa tute? De vorba pa tyo
grizhimo, ke nashtig aves majdur

xoxamne lashares, ke godyaverikanes kerdas:
ke la lumake shave pe pengi rig majgodyaveraj
kathar le fimlalenge shave.

La barvalimatako lasho grizhimo 9 Kodo
phenav apol tumenge: Kiden tumenge xoxamne

vortakon le mammonesa, ke kana nachardyol,
andre te muken tumen ande sagutne khera.

10 Kon ando cino chachoj, vi ando baro
chachoj, haj kon ando cino nasul si, vi ando
baro nasul si.

11 Apol kana ando xoxamno mammono chi
sanasle chache, kon mukela pe tumende le
chaches? 12 Haj kana ande kaverenge chi sanasle
chache, atunchi kon dela kothe tumenge kodo,
SO tumaro si?

13 Chi jekh sluga nashtig slugisarel duje
rajeske: ke bake jekhes rucil haj le kaveres
kamel, bake kaj o jekh cirdel pes haj le kaveres
tele dikhel. Nashtig slugisaren le Devleske haj

le mammoneske.”

Le telelazhavaripe 14
Ashundine sa kado le xanzhvale farizana, haj
avriprassadine les. 15 Atunchi kodo

farizanengo

muro lasharil« 3 O lashari kado

phendas ande peste: »So te

kerav, ke muro raj lel mandar o ;i?ﬁ?;:_}

lasharimo? Te kidyisarav** chi i i
(7]

zhanav, mang te kerav pale lazhav A= %

man. 4 Zhanav aba so kerav, le
manusha andre te muken man
ande penge khera, kana aba chi
avo lashari. 5 Peste akhardas le

rajeske sakone manushen, kon

o angluno: »Sodenca kames mure
rajeske?« 6 Kodo kado phendas:
»Shel khore ulojesa.« Pe kado

11,0 ) | kothe.

phendas lenge: ,,Tume chacheske
sikaven tumen angla e manusha,
i ba o Del pinzharel tumaro ilo, ke

i so angla e manusha barimaskoj,

kodo angla o Del rutoj.

Pa kris haj pa shindyipe
16 Le krisa haj le profeti zhikaj o

SGIY Janosh inkresardine: datunchara
>/ ] le Devleske themeski loshaniviaca
kamenas leske, haj pushlas kathar || f\"' \Y s

viacaren, haj sakon zorasa sidyarel

17 Majushores nacholtar o cheri
haj e phuv, sar anda e kris vi »ekh

kodo phendas leske: »Xutyil tyo
kamimasko lil, besh tele sigo, haj
iskirin panzhvardeshl« 7 Pala kodo pushlas le
kaveres: »Haj tu sodenca kames?« Kodo kado
phendas: »Shel koshnyica dyivesa.« Pe kado
kodo phendas leske: »Xutyil tyo kamimasko lil,
haj iskirisar oxtovardesh.« 8 O Raj ashardas le
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Simon Andras rajzai

ramope te xasardyol.

18 Sa kodo, kon bishalel peska
romnya haj kavera lel, ansurimata phagel: haj
kon kathar pesko rom bishalda zhulya lel, vi
kodo ansurimata phagel.

(Boldasles: 1 esho-Farkas Zoltin)
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SZEPESI JOZSEF EMLEKERE

Szepesi Jozsefre, a salgbtarjani
szuletést cigany koltére emlékez-
tek baratai és palyatarsai szileté-
sének 60. évforduléjan Salgotar-
janban, a Szerdatarsasag Irodalmi
Kavéhazban.

Az emlékest egyik résztvevéje,
Fatyol Tivadar, a Radi6 C igazga-
toja kival6 embernek nevezte a
2001-ben elhunyt Szepesi Jozse-
fet, aki az els6 generacios cigany
koltok kozil vald volt, és aki —
mint mondta — mindent a kolté-
szetnek szentelt.

2001-ben néhany hoénapig dol-
gozott a Radié C-nél is, és utolsé munkaja, egy  volt.

P
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szil6knél élt. Szobafest6-mazold
szakmat tanult, felnSttként vé-
gezte el a kozgazdasagi techniku-
mot.

Dolgozott  rakodémunkas-
ként, tGzhelygyarban, ontodé-
ben, és kozben irt. Versei, no-
vellai, tarcai, esszéi jelentek meg
az {r6szemlében, Négrad megye
irodalmi-k6zéleti folyodirataban, a
Pal6cfoldben, valamint napi- és

hetilapokban.

1986-ban a Romano Nyevipe,

[| az els6 cigany ujsag fémunkatar-

sa, majd egy évig fGszerkesztéie

riportkotet kiadatlan maradt, azt mar nem tud- Szepesi Jozsefet szocialis érzékenysége, hite-
ta befejezni. Mint ahogy nem maradt mar ideje  les problémafeltarasa miatt kézéleti koltoként
azon vallalasara sem, hogy rendszerezi a cigany  tartottak szamon, szamos irasaban, riportjaban

ir6k, kolt6k maveit — tette hozza. a ciganysag miatti aggodas jelent meg.
Szepesi Jozsef négyévesen veszitette el Szepesi Jozsefet 2001-ben szulévarosaban,

¢desapjat, 14 éves koraig intézetben és nevel6-  Salgétarjanban temették el.

SzEPESI JOZSEF

Prolog

Nenz tanultam, nem adatott Néha lelken dalra birtam,
Nekenr hat oly bileselet, (mint kiltiket izgatott
Hogy masokat meg ne értsek, S0k semmiség) gondolatban
Am szamomra legfébb érdek reméltem: ha fog tollam,
Ag legyen, hogy értsenck. tan verset is irhatok.
Viilagmegvalto gondolat S bar rdjottem: nem hidba,
Sosem sziiletett bennem. Ez nem is rossg nyavalya:
Newnr diztem délibabokat, En nem vigyok gléridra.
Inkdbb szép utcalanyokat, Aki kiltd, homlokdra

Eis 50k jé bort vedeltem. Minek olyan karika?
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Az én templomom

Az én templonon: dombon,
Fik kiozitt all rejtve;
Nagy, rozzant, régi, zordon
Bddog kereszue.

Korbadt tolgyfaajtajin
Pudvas repedeések,

Ott tanyazik valahdny
Szuvd valt kisértet.

Faldit repkény folyta be
Hajdan 2ild tarajjal,
Bent az oltar fekete,
Es ag angyal kancsal.

Freskdjan a szent szinek
Elmosédott, halvany
Toviskoszoris s3ivet

Sejtetneke egy fejufin.

Néhdny bagoly, denevér,
Csilsz0-maszd para,

Es egy szellem, ki be-betér
Ide egy imara.

Pogdny templom. Az enyém.
Hivd ide nem jo.

Odon, hiivés rejtekén

Aki gyon, csak kilto.
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Kis atlagemberek kozott

Kis dtlagemberek kizott
Taldltam ezt az életet,

Mely végérvényes és orik
Szdmomra — igy rendeltetett.

Gyotorjiik egymadst bdr sokat:
Mindfkettink mert olyan szegény,
Mégsem kivinok madsikat,
Megszoktam régen-régen én.

Szivem szebb littan nem remeg,
Hisz alknt rd sosem kotott.
Szdmidra nincsen kedvesebb,

Mint sziirke emberek kizott
Kinnyiinek lenni, mint a 3seb
Olesd kabdton — sziv folott.

Fohasz helyett

Sosem kérbets3 jobbat
Sosem kérhetsz szebbet
Mint agt amit sgoktak
Kérni elesettek

Ndlad szomoribbak
Ndlad betegebbek
Ndlad megesaltabbak
Ndlad megvertebbek

Neviikben kik sirnak
Embert nem neveznek
Kéry sok nyomorultnak
Sorsot becsesebbet

Toth Melinda rajza
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TANDARI EvA

Hogy ne 6ljiik meg a Viragot...

Orsika tizenot éves, artatlan, tisztasziv(
gyermek volt, aki nem ismerte még gy igazan
a Vilagot, s nem ismerte még teljes Nagysaga-
ban s teljes aljassagaban az Embert sem...

Nem ismerte, pontosabban nem ismerte fel
tudatosan, inkabb csak élte Isten-adta tisztasa-
gaban, s cselekedte oly 6sz-
tonosen a Jot, hogy 6nma-
ga szinte észre sem vette.

Gyermeki szivében
még csak a Szeretet élt...
Az Isten szeretete, az em-
berek szeretete, s az alla-
tok szeretete, s az élet, és
az élethez val6 jog feltét-
len tisztelete.

Tan ez volt az oka, az
¢élet joganak e mély tisz-

telete, hogy otthonuk
elé6bb-utébb  kisebbfajta
allatévodava, afféle ko-

a szoptatas idején joval tobb taplalékot igényelt,
amit Orsika természetesnek is tartott.

Mint minden nap, most is boldogan kozele-
dett a késényari napsiitésben fekvo, s latszélag
onfeledten napfird6z6 allathoz, mar el6re 6rul-
ve az anyamacskaval, és 6t egyre virgoncabb
kolykével val6 talalkozas-
nak. Ahogy kozelebb ért,
szokasa szerint szolitotta
a macskat;

— Gyere ide, Briz...
Hoztam az ennivalddat. ..

Am az allat, szokésatol
eltéréen nem szaladt elé.
Meg sem mozdult, de még
a félre es6 rejtekben lapulod
aprosagok sem igyekeztek
Orsi felé, mint maskor, bi-
zonytalan talpacskaikat fé-
16s-batran emelgetve, még
fel — fel bukva az egye-

z0s lakhellyé valt, ahol jol
megfért egymas mellett
az ember és az allat, tiszteletben tartva egymas
igényeit, lehet6ségeit, képességeit és korlatait.

—Orsika még ezen felul is mintha vonzot-
ta volna magahoz érz6 szivével a segitségre
szoruld allatokat. Szinte mindig volt egy-két
arvan maradt, gazdatlan macska, akiknek Or-
sika hordta a mindennapi tal — és tovabbélés-
hez sziikséges taplalékot. Tan magahoz is veszi
6ket, ha a lakas adottsagai és sziilei j6zan érvei
nem szabnak egy bizonyos hatart vagyainak.

Most is épp egy cicahoz igyekezett, taskaja
mélyén a neki szant élelemmel, mely az utébbi
hetekben — hénapokban bizony jéval tobb volt,
mint egyébként lenni szokott.

Ez a cica ugyanis mar nem egy apro kis ci-
cuska volt, de egy kifejlett néstény macska, aki
vagy négy hete hozta vilagra kicsinyeit, s most
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netlen, s szamukra még
igencsak ingatag talajon.
Még azok is csak a kuckébol nyavikoltak kifelé,
melyet Briz bélelt ki szereté gondossaggal még
tialas el6tt.

—Briz, aki nincs tobbé...

Amikor Orsika a macska mellé ért, s lehajolt
hogy megsimogassa fényes bundacskajat, mar
csak hilt tetemét érinthette. A macska hatan jol
latszott a sérilés nyoma...

Ahogy az arra jarok elmesélték a zokogo kis-
lanynak, egy lelkiismeretlen gazdi 6rias snauze-
re vette el életét, s ezzel elvette a kolykoktdl is
az ¢életben maradas esélyét, hisz azok anya nél-
kiil éhhalalra lettek {télve. Es még csak nem is a
véletlen, vagy a kutya ,,0szt0n6s”: macskakkal
szembeni ,,ellenszenve” volt a tettet kivaltd ok!

A ,,gazdinak” valamiért bantotta a szemét a
békésen éldegélé cicacsalad. Szandékosan vitte
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hat oda kutyajat, s miutan elallta a kucko egyet-
len kijaratanak egyik oldalat, a masik oldalrél
keményen csattand parancsszéval inditotta ta-
madasra, s késztette vérengzésre az ebet, akinek
egyébként, rendes korulmények kozott, a gazdi
parancsa nélkil tan eszébe sem jutott volna e
kegyetlen tett. De lehet-e a gazdi parancsa ellen
cselekednie?

—Nem — gondolta tan az eb — nem lehet...
Ki tudja, ha mégis megprobalnam: ram milyen
sors varna? Enriam: vajon milyen allatot uszita-
na haragjaban ,,szeret6” gazdam?

—Gondolhatta volna az a kutya, s tin gon-
dolta is. Ki tudja, hisz nem is tudhatja azt mas,
csak a Joisten...

Azt viszont, hogy mit érzett s gondolt Or-
sika, én magam is tudom. Tudom, s mélyen at
is érzem, s most szeretném e tudasomat Onok-
kel, Kedves Olvaséimmal is megosztani.

Orsika, latva az anyaallat tragikus pusztu-
lasat, keservesen zokogva rohant haza. Sze-
rencséjére (vagy inkabb Isten rendelésének
koszonhet6en) édesapja volt otthon, aki épp
oly allatszeretd volt, mint 6 maga. Az 6 vallara
borulva zokogta el hat végtelen fajdalmat, és
sebzett, az Emberben csalédott szive minden
kesertiségét.

—Ha ilyen ez a vilag... akkor én nem akarok
benne élni!

Apja, aki nem csak érzé szivi, de gyors don-
tésekre is kész ember, a kislany kérdésére mar
kész is volt a valasszal:

—Mi lenne? Szépen lemész, és Gsszeszeded
6ket. Ahol négy macska elfér, ott kilenc sem
fog éhen pusztulni...

Orsika boldogan, tjjaéledt bizalommal sza-
ladt, s mar hozta is a cicakat...

— A cicak azota is ott élnek a csaladnal, Orsi-
ka szivében most béke van, s Gjra nyilni készek
szivében a szeretet —viragok.

Nekunk, mar felnétt embereknek kell arra
tgyelniink, hogy soha de soha ne hervadjanak
el ezek az Isten-adta, potolhatatlan, mert csak
egyszer megolhetd, igaz viragok, s nem csak
Orsika, de egyetlen Gyermek szivében sem...
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Konyorgés uj megvaltasért

Uram, Teremtom, Jézus Krisztus!
Miért haltal meg a kereszten?
Haldlod nem hozott meguiltist nekiink.
Minden torténik 7igy,
ahogyan tortént az, elsd szovetség utan,
dngyilkossdgod hidbavald volt : nem
mindenkit viltottal meg a foldon
Uram, Teremtom, Jézus Krisgtus!
Valdban 1ij szovetséget kotittiink 1 eled?
Miért dlik egymdst ag emberek
Csecsenfoldon, Groznijban, Irakban,
Belfasztban, és sziildfoldeden?

Miért gsifoljak bortinokbe népem gyermekett,
mert éhexd kisdedeikenek
kenyeret akarnak adni?

Miért nincs aki megszaporitsa a kenyeret,
mint tetted magad?

Mert nem hagytil magad ntin méltd orokist aki
ismerné a csodak titkdt?

Miért nines bortinben a nemzetrontd
bankigazgato, a hamis minis3ter?

Ok is a Te szivetséged tirvényei szerint élnek?
Uram, Teremtom, Jézus Krisgtus!
Add, hogy szivetséged torvényei szerint a i
gyermefkeink. is lophassanak:
legyen meg a mindennapi kenyeriik, és
ne jogjon el a Te orszagod,
ha a mienkben mindenki meg tud élni.
Legyen meg a Te akaratod, ha azt akarod
ami nekiink is jo,
hogyha a mennyben is #igy van miképpen itt a
foldon.

Uram, Teremtom, Jézus Krisztus!
Kiild el hozzdnk Te is gyermefkedet,
mikeént atydd tette VVeled.

Kiisse meg veliink a legrijabb
Szovetséget, amelyben benne lesz a
mi Rivansagunk is, mert enélkiil
nem hisiink
sem ag Istenben, sem annak s3iovetségeiben.
Amen
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Zurales dukhal
(Nagyon faj)

Avral — andral
angla same mulo dikbel
(sar ande xiv shimijako)

punej tatyos
sa kaj romnyi garadyos,
tut len sama, lake kuja.

Na numa kobyipe,
tati angalya, na sa doro,
pasharelma o pharino —

angalya del
sagda, pe rommyande,
parnyol o muy lenge.

duj pharimo
duj dragimo, o kamino.
Kon Kamel ama les chi rakbe].

87 themestkoy,
sar sosko si geroro

pes ki butyi kerdo pedo.

Naj kaver
Kheroro; o shurako agor
tya dake infker, tromano!

Haj dikh, sas
Zhulyi, kon hatyarel e vorbi,
haj shudasma pestar.

Najman than

kade, o shero, dukhal mnro,
mnri briga bandyilas "pe may;
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sar shavorestke
ande muro vast
zdral so pe ma ashilas.

Pushar kerav?
50 te keray
$0 me, avri te rakha,

ba avri pizdelma
eluma, kas kamel
0 kbam, o suno hungalo.

E kultura
shindyol pa may, sar e gada pa

kavrende ando kanmiipe —

kaj vi kade,
te dikhel, o miilo sar avel
korkoro trubuj te dukhav?

O shavoro

dnkhadyol sar rakbadyol.
duvar dukhal te Zhuvel.

Ba mange
muri gibyi si dnkbadyi
pasha ma vi o laghavo.

ZLhutin mange! Shavorale,
¢ jakhora taven pe ma,
sar phirala.

Bibaxtale!

telaj khera tu me vurlyan
Dphenem leske: ke ba dukbal.

Zhukelale,
telaj rota vuluntume

bas hon leske: ke ba dukhal.

ZLhula, phare
tumaro pharipe, shuden
haj roven les ke: ke ba dukbal.

Haj murshale,
kon andaj Zhula marenpe, na
ashontar: ke ba dukbal.

Grast, (bakrora), gnruva,
kon cirde ephar,
Dphenem pishtyan: ke ba dukhal.

Muti mashe,
kontela paho merena,
putren o muy sa-sa: ke ba dukhal.

Zhuvinde,
sa, s0 kathar pharimo igdrala,

phabol, o kber e bar e mal —

Pasha pato,

phumbasles, solyardes, phenen
manca: ke ba dukhal.

Shunel, zhuvel,
chi ghanel, sokerei
anda voja das les numa

Avral — andral nashlindo
angla huvindo o majpaluno
thanoro.

(Boldasles ifj. Rostds-Farkas Gyirgy)
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A legegyszeriibb torténet

Az 6reg ciganyember haragudott a kutyakra.
Nem, nem mondhatom, hogy ez a félelembdl
eredt volna. Hosszu ideig megfejthetetlen titok
volt, mert senkit sem engedett a maga kozelé-
be. Am egy napon fény deriilt a titokra. Most
ezt mesélem el.

Ganga, mert igy hivtak az Oreg ciganyt, ci-
ganypéréban sziletett. Gyermekkoraban so-
kat foglalkozott annak a kézosségnek a meg-
nevelésével, amelyben élt.
Valahogy nem tetszett neki
a ,,ciganypéro,, megnevezes.
Ha valaki megkérdezte volna
t6le, aligha tudott volna ra
valaszolni. Nem a k6z6sségi
életmoddal volt a baj, az ok
masban rejlett.

Ganga elhatarozta, hogy
ha torik, ha szakad, mindent
megtesz azért, hogy mas
megnevezést talaljon (esz-
k6zoljon ki) ama koézosségi
objektumnak, ahol, amely-
ben él. Evek teltek el, de
a ciganypérot még mindig ci-
ganypéronak nevezik. Ganga
szinte mar minden reményét
elveszitve agynak délt, mert
este volt és faradt, elaludt. Furcsa dlomba me-
riilt. Edesapija fiatal fid volt, amikor egy idegen
nemzet hadat tizent a népének. A ciganyok na-
gyon megijedtek, tisztelték a massagot. Soha-
sem torekedtek arra, hogy haborut inditsanak
mas népek ellen. gyességiiknek koszonhetd,
hogy kival6 mesteremberek, mavészek vannak
kozottik. Fegyvert sohasem vettek a keziikbe.
Harcolni nem tudnak és nem is akarnak. Mi
a teend6? Az Oregek tanacsa mar tobb napon
keresztil tanacskozik. Nem tudni, mi fog tor-
ténni. Hogyan fognak donteni a nemzet jovojé-
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rol. Végiil dontés sziletett. El kell hagyni az &s-
hazat! Vandorolni kell addig, amig egy 4j hazara
nem lelink. Egy olyan hazara, ahol ismételten
békére lelink. Szolt a dontés.

Ugy is tortént. Méasnap ttnak indult a cigany
nemzet. Amikor Perzsiaba érkeztek, amultak —
bamultak az 4j koérnyezetet. Ez a masik vilag
még tarkabb, még szinesebbnek tint, mint ami-
hez hosszi — hosszu évszazadokon keresztil
az 6shazaban hozzaszoktak.
Ganga apja, akit Birinek hiv-
tak, tustént intézkedett. Sat-
rat vertek a mesébe ill6 varos
széllen, és tustént Osszellt
a vének tanidcsa. Amint az
oregek tanacskoztak, egy-
szer csak egy hatalmas nagy-
sagu varja telepedett a koze-
li bokorra.

- Kar — kar...
lalt meg emberi hangon. Tu-

sz0-

dom, hogy honnan j6tték és
kik vagytok. Azt is tudom,
hogy békeszereté emberek
vagytok, és a haborut, az
erészakot messzemendleg
elutasitjatok. De egyet tu-
domasul kell vennetek. Nem
vandorolhattok 6rokké. Uj hazara lelni, pedig
nem lesz konnyt dolog. S6t, azt is megmerem
kozkaztatni, hogy kar a hosszantarté faradtsa-
gért.

— Akkor mitévok legytink? — vagott koézbe
Biri, a bolcs cigany.

—Fején talaltad a szoget. Nem régen félfullel
hallottam, hogy a Teremté a ciganynépre nagy
feladatot fog bizni. S ezt a feladatot, ha a ti né-
petek teljesiti, akkor egy olyan nemzetrdl fog
beszélni (tudni) a vilag, akinek a példaja parat-
lan lesz — folytatta a varju.
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—Hogyan tudjuk meg, hogy milyen feladat-
tal lesziink megbizva? — kérdezett vissza Biri.

—Kar — kar... — azt majd, ha eljon a ti id6-
tok, akkor meg fogjatok tudni.

Csapdosta szarnyat a varju, s aztan elreptlt.

A nap mar magasan fenn jart az égen, ami-
kor Ganga felébredt az almabol. Dorzsolte —
dorzsolte a szemét, mert nem akart hinni 6n-
maganak, hogy valéjaban dlmodott. Ugy téint
neki, mintha mar errél az alomrdél a valésagban
mar valakivel beszélt volna. Kiugrott az agyboél
és gyorsan feloltozott. Gyors 1éptekkel a patak-
hoz sietett. Fejét a gyongy6z6 patakba martotta,
majd utana a kedvenc helyére, az alacsony no-
vést fazfa ala letelepedett. Fejében az a gondo-
lat motoszkalt, amit almaban a varju az apjanak
mondott: ,,nagy feladattal lesztek megbizval,,

—Milyen feladattal? — toprengett. Apam,
amikor még élt, sokszor mondogatta, hogy

a mi népunk nem érdemli meg azt a banasmo-
dot, amivel a rosszakarati emberek naponta
,»megajandékoznak,, benntinket.

Az a ,guny,,, amit rank dobalnak tuton — at-
félen, a megalazas palastja. A ,,ciganypéro,, pe-
dig akkor azt jelenti, hogy ,kik6z0ositett,, a mi
népunk.

Tehat akkor az én feladatom az, hogy ezt
felismerjem, s tegyem azt, amit tennem kell!

Ganga ismét elaludt. Almaban meglatta a ci-
ganyok orszagat. A tindokl6 égboltot. S szi-
vében megnyilt a galéria ajtaja. Atlépte a kii-
szObot. A csilingel6 képeken végre otthonara
talalt. Belépett abba a ,hatalmas tanterembe,,,
ahol az almainkat tanuljuk megfejteni...

Megrezzent, miutan felébredt. S ett6l a perc-
tél pontosan tudta, mi a feladata... Mar nem
haragudott a kutyakra. A haségrol, pedig sok

minden jut az eszinkbe...

Le maj jekshipesko pecimo

O phuro rom xojajlas pe zhukela. Nashtig
nashtig phenav, hoj kadi anda dar avilo. But
vrama chi zhanglam kadi tajna, ke khanyikas chi
mukhlas karing peste. Jek dyes nuro kerdyilas
pe tajna. Akanak kadi phenav tumenge.

Ganga, kade busholas o phuro rom, ande
romesko péro rakhadyilan. Kana cino sas but
butyi kerdas kothe, le romen, sityardas, kaj
beshlas. Varisar chi fajlas les e romesko pero
hoj kade kharen. Varikon te pushelas les chi
zhanglasas te del duma palpale. Na e romenca
sas kathe bajo kaver sas, o bajo.

Ganga phendas sogodi kerla hoj kaversar te
kharen kodo kaj voj beshel. Bersha nachile, de
e romesko pero vakanak romesko pero. Gnaga
aba sogodi opre das ando pato gelas ke khino
sas, thaj sutastar. Suno dikhlas. Lesko dad terno
sas, kana jek strjino naciovo maripe phendas le
manushenge. Le rom zurales darajle, patyivinas
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o kaverimo. Chi kamle te keren marimo angla
kavera naciovuri.

Mashkar amende si but lashe manusha,
kon zhanen pengi sakma lashe sityardimaske.
Pushka chi lenas ande pengo vas. Chi kamen te
maren pe. So te keras? Le phure romengo grupo
aba pe but dyesa aba vorbin pe. Chi zhanas so
avla. So phena pa amaro trajo. Phende trubuj ta
zhastar anda dulmutano them!

Trubuyj te zhastar mig chi rakhas jek kaver
them. Jek kasavo them, kaj pale pacha rakhas.

Vikade sas. Kaver dyes gelam podrom ame
rom. Kana ande perzhija resle, feri dikhnas.
Kadi kaver lumaj majshukar sar so sas amengo
them. Le Gangesko dad, kon Biri

Busholas, buty kerdas sigo kothe. Cerha
marnas pe forosko agor, haj kethane beshnas le
phure. Sar le phure vorbinas jak bari bari chora
gelas po burr.
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—Kar-kar.... . das duma pe manushipesko
glso. Zhanav kon san tume thaj kathar aven.
Vi kodo zhanav pachake manusha san, thaj
chi kamen o marimo. De jek trubuj te zhanen.
Nashtig zhan sakana majdur. Nyevo them te
rakhen chavla cini butyi. Vi kodo phenav te na
keren ke feri pharimo.

—Atunchi so te keras?’-das vorba adre Biri
phuro rom.

—Mishto phenes. Na dulmut ashundom, hoj
o amperato pej rom bari butyi del. Te keren kadi
butyi, atunchi pa jek kasavo naciovo vorbila e
luma, kaske pelda naj inke jek —phendas majdur
e choka.

— Kathar zhanasa hoj soski butyi den amen?-
pushlas palpale Biri.

—Kar-kar.... -kodo maj atunchi zhanena.

Malavelas peske phakenca e choka thaj
uradas majdur.

O kham aba uches opre phirel po cheri,
kana Ganga opre ushtyilas anda pesko suno.
Peske jakha moresardas, ke chi kamlas te patyal
peske sosko suno dikhlas. Kade gindisardas hoj
pa kado suno, aba vorbilas varikasa. Avri xuklas
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anda pato thaj opre uradas pe sigo. Sigo pasha
ab gelas. Pesko shero ando ab shutas, palakodo
kaj pesko kasht gelas telal. Ande pesko shero
kodo gindo sas so e choka phendas leske
dadeske bari butyi avla tumel!

—Soski butyi?-gindilas pe. Muro dad kana
trajijas, butivar phendas, hoj ame le rom
chi erdemlisaras kodi so kathar e pogano
manushendar las sako dyes. Kodd so keren
amenca —pej droma, lazharen amen. E romesko
pero apol kodi jelentij hoj amaro nipo avri si
shutime anda maj but manusha.

Mange trubuj te kerav te pinzharav, opre
kadi haj te kerav kodi so trubuj!

Ganga pale sutastar ande pesko suno dikhlas
e romego them. Shukar sas o cheri.

Thaj ande pesko ilo puterdyilas o vudar.
Andre gelas. Rakhlas pesko kher. Andre gelas
kothe kaj amare sune sityuvas te zhanas avri...

Darajlas kana opre ushtyilas. Thaj aba
zhanglas so treubuj te kerel...Aba chi xojajlas
pe zhukela. Thaj pa kamipo but butya avel ande
ameri godyi. ..

Vers az anyasaghoz

Aldott tirelmek dima, O boldog Anyasag,
Uj gyinyirt hoza viligra — az Ertelem fidt.

Kis népem gyinge vértiéen Hadd legyen ¢ a fény,
Nyugalmat nyijti élmeény, derii, vigasz s remény.

Feledni biit, keservet Sziviink, lisd, végre kész.
Kell hit, mdr kell e gyermek. (A neve: Jizan Esz,)

Hozd hat 61, hozd vildgra Az Ertelem fidt,
Aldott tirelmek dlma, O boldog Anyasdg!
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Poezo kaj o dejorimo

Baxctalya pachakilindra, O skumpo dejino,
Nyevo shukaripe anel pe luma — e godyavere shaves.

Cino nyipoto pe agoresko Muk avel voj o niiro,
Pacha dino hodinimo, 1 oja, lasshaimo.

Te bistras o pharimo Amaro ilo te dikbes.
Trubujaba, trubuj o shavoro. (Lesko anav:Trazipo.)

An aba les, an les pe luma
E godyaverimas ninre nenge sunes, O baxtalo Dejorimo!

Boldasles #fj. Rostds-Farkas Gydrgy
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DR. HORVATH FERENC

Miért nem akarnak a ciganyok, rendérok lenni!

GONDOLATOK 1.

Véleményem szerint a rend6rok és a ciga-
nyok kilon-kilén szubkultarakban élnek. Az
egyik szubkultira életébdl, kovetkeztetni lehet
a masik szubkulttra életére is.

1960-1980

Rend6rok- antantszij — talhatalom — félelem.
A nép alapvetden tart a rend6roktdl. A rendor
nem tal képzett, de hatarozott. ,,Rendet tud tar-
tani a ciganyok kozott” és a sajat hozzatartozo-
jat is megbunteti, ha nincs a kerékparon lampa.
Szolgalati lakast kap, j6 fizetést, a kérnyezete
retteg téle. El6itélet van, de a ciganyok dolgoz-
nak! Rendérnek azonban igen kevesen allnak!

1980-1989

Erezhetéen szétesGben van az egypartrend-
szer. Egy ideig még az antantszij a modi, de egy-
re tObb a visszajelzés! Valtozas lesz! A ciganyok
ezt még nem értik és elég sokan felszerelnek!

1989. marcius 15.

Sinkovits Imre szinmivész tobbedmagaval
mozog a pesti oldalon, én szolgalatban vagyok,
allok a Szabadsag hidon, figyelek, — a témeg
taklyakkal vonul, — egy 10 év koruli gyermek
az arcomba kiabalja, , DEMOKRACIAT”. HA
LEKOPNEK TURD!! — ez a parancs. A kor-
hadt rend kartyavarként omlik 6ssze... VER
NELKUL- 4rtatlan ,,biinbaknak” érzem ma-
gam egyenruhaban, rendérként. Ciganyokat
nem latok az utcan!!!

1989. majus 1. Budapest VII. keriilet,
Hernad utca.

Kadarbérencek! Le veletek! Sétalok masod-
magammal a témegben, egyenruhaban. Bizto-
sitom a rendezvényt és félek, hogy meglincsel-
nek de nem mutatom, egyenes derékkal sétalok
a tomegben, végzem a dolgom! A b6rém szine
barna (eggyel tobb ok, hogy megédljenek: gon-
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dolom)! Ciganyokat nem latok az utcan én tul-
éleml!!

1990. oktéber 26. TAXISBLOKAD

A piacgazdasag els6 komoly vonasal Drasz-
tikusan emelkedik a benzinar. Az utcan vagyok,
szolgalatban. Hatalmas a fesziltség, félek, hogy
Osszeugrunk a taxisokkal, de a nép egységes,
velik tudok érezni. Szolgalati lakas mar csak
ritkan adatik, a fizetés kezd lecstszni a toplis-
tan. A ciganyokkal senki nem foglalkozik!

2000-2006. Erezhets, hogy valami elrom-
lik!

Egyre nagyobb a politikai partok kézott a
vital A gazdasagban kezdetét veszi a recesszio.
Lassan nincs mit privatizalni! A gazdasagi don-
tések és a politika kicsalja az embereket az utca-
ra. Polyton demonstraciok vannak, biztositjuk
a rendezvényeket, allanddan Gssze-6ssze von-
jak az erket, a napi feladatok pedig panganak.

2006. szeptember 18. MTV ostroma

A NEP vagy annak egy kicsi, de erészakos
része bantalmazza a kollégaimat! Latom, szol-
galatban vagyok! Nyugdijasaink felhfvnak! Kell
segitségr! Ez politikal Nem szolok, a lelkem sir,
de végzem a dolgom.

2006. oktéber 23. Ami elromolhat, az
el is romlik! A rendér is ember. Féll Csalad-
ja van! Latta a tarsait moralisan megtorve és
ég6 szemekkel sikitotta a TV elél: En azért va-
gyok, hogy titeket védjelek! Nem figyelt ra sen-
kil Most agressziv és kegyetlen! Demonstralja,
hogy 6t nem lehet csak gy szidalmazni, égetni
(a sz6 szoros értelmében), ttni, dobalni!

2006-2008. Tintetések, létszamleépités,
testilletek Osszevonasal Az allami tinnepeken,
nem vesznek részt ciganyok. félnek attdl, hogy
blnbakot kialt a tomeg és 6k lesznek az aldo-
zatok. Nagy a szakadék, nincs kommunikacio!
Milyen j6 rendérnek lennillll
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2005-2015 Roma Integraci6 Evtizede
program! Elvileg a romak tarsadalmi és gaz-
dasagi integracidjanak felgyorsitasara iranyul!
Nosza! 2007. jaliusa: a Roma Rendérék Egye-
stlete javaslatot terjeszt be a miniszterelnok-
hoz! Hozzanak 1étre egy olyan kézépiskolat,
kadétiskolat, ahol 14-16 éves gyermekekkel
lehet indulni. Ebben a korban még nincs le-
szakadas!! Tanulnak koézismereti targyakat, vele
parhuzamosan pedig rendvédelmi ismereteket
szereznek. Lojalisabbak és hozzaértébbek lesz-
nek a rendvédelmi palya irant és a kozvetlen
kornyezete is konnyebben elfogadja a donté-
sét. Majd mi megkeressiik az alkalmas és képes
tiatalokat. Sokkal tobb cigany rendér lesz, mint
most!! A valasz Paté Palos: olvashaté honla-
punkon is! Marad a gyenge 6sztondijrendszer,
a rossz hozzaallas!

Hat igen! A ciganyok a perifériara szorul-
tak! Hatalmas az el6itélet és a btiinbakképzés.
Kozhely, de elsésorban munkahelyeket kell te-
remteni. Hogy a sziilé iskolaba tudja kiildeni a

gyermekét ugy, hogy 6 is példat mutat! A biz-
tos 1étb6l pedig ki fognak kertilni a roma rend-
616k is.

GONDOLATOK II.

Evszazados gydkerei vannak a problé-
manak!

Az allam retteget elnyomoé szervezete és a
szabadsagszeretetérdl hires, {rott normakat oly-
kor betartani nem akar vagy nem tudé etnikai
csoport kozotti, — sokszor latszélagos ugyan-
akkor valosagos — ellentét, akadalyokat gordit a
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rendéri palyavalasztas elé. Ezeket a mindkét
fél részérdl fennall6 akadalyokat, egyszoval
el6itéletnek nevezziik.

Pedig — allaspontom szerint — vannak k6zo6s
vonasok rend6rék és romak megitélésében!

Legalabb egy biztosan! Az emberek oly-
kor ellenségesek velilkk szemben, minden
ok nélkil! Sokan ezt tagadjak, de vizsgaljuk
meg a két csoport helyzetét:

Hatalmas szakadék tatong a t6bbségi tarsa-
dalom és a ciganysag kozott! Okait mindenki
ismeri és magyarazzal A magyarorszagi cigany
szubkultira meglétét senki nem tagadja, tehat
magyarazni sem kell.

A Magyar Koztarsasag Rend6rsége, mint
csoport, mint szubkultira azonban magyara-
zatra szorul:

Csak egy mondat! Mostanaban a tintetése-
ken ellenségkép a rendér, 6 testesiti meg az al-
lamot, & az er6szakszervezet tagja, aki nagyobb
hatalommal bir az atlagnal. Az emberek elfelej-
tik, hogy a kozrend és a kozbiztonsag fenntar-
tasa okan delegaltak ezt a hatalmat és igy nem
kell a talio elvet gyakorolni, melynek a kimene-
tele, tobb mint kétes!

Higgyék el nekem, a tarsadalmi kozegben
valé mozgaskor, egyaltalan nem mindegy, hogy
az ember tanar, mérnok, kémuives, etc.-etc.,
vagy rendér!

A szolgalaton kivili rendér is rendér! Sokan
nem szeretik 6t, szemében dicsérik, hata mo-
g6tt mindennek lehordjak!

A magyarorszagi ciganysag igen nagy része,
a tarsadalom perifériajara szorult. Nekiink nem
osztottak foldet és nem szereztiink gyarakat!
Nincs munka, nincs kommunikacio, hatalmas
az elo6itéletesség veliink szemben! A képzett
roma is nehezen kertl allasba, hat még a kép-
zetlen! Hatalmas a szakadék! Az allami unne-
peken, ma mar nem vesznek részt a ciganyok!
Félnek attol, hogy binbakot kialt a témeg és
6k lesznek az aldozatok. Azt sem érdemes ta-
gadni, hogy az egyszerd megitélési, konnyen
felderithet6 btncselekmények egy részét ci-
ganyok kovetik el. Sokaknak nincs alternativa,
érdekérvényesité képességitk egyenl6é a nulla-
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vall Kialakuloban van ugyan egy értelmiségi
réteg, amely majd kezelni tudja a problémakat,
de ez a réteg ma még nem alkalmas arra, hogy
képviselni tudja a ciganyérdekeket! Sokan sze-
retnének békét és nyugalmat egymas kozott, a
kisebb-nagyobb elvi ellentéteik azonban, meg-
akadalyozzak a kapcsolatok kialakulasat.

A Roma Renddrik Egyesiilete ebben az elditéle-
tes, rideg vildgban az emberi jogokba kapasikodik!
Mindenkitil agt kérjiik, hogy ne akarjon rosszabbat
mdsoknak, mint amit ¢ maga is elviselne midsoktol!
Legyen nyitott és felkésziilt elfogadni masok tisztelettel
eloterjesztett dllaspontiat, ha az szerinte meég elfogad-
hatd! Ha nem: Hasznaljon érveket, sgdlljon vitdba de
tirekedjem kompromissumos megoldasokra is!

A rend6rok 20 év alatt olyan kalvariat jar-
tak meg, amely szinte teljesen tonkre tette az
onbecstlésiiket. Illetménytik ledegradalédott,
leépitették, osszevontak Sket, naponta jarnak
rendezvényt biztositani, ahol a NEP” az is-
tenadta nép sokszor ellenségként kezeli Oket.

En elvarom mindenkitSl, hogy tisztelje Gket!
Igen komoly és nagy onuralomrdl tettiink bi-
zonysagot akkor, amikor a kiosz kezdett elural-
kodni a nem rend6rok kézott (értsd: tiintetSk
pro- és kontra). Mi akkor is — egy-két ember ki-
vételével — tettik a dolgunkat eskiinkh6z hiven
ugy, hogy egyesek (abbdl a népbdl, aki lemon-
dott sajat védelmérdl és minket ruhazott fel az-
zal, hogy megvédjtk 6t és a csaladjat, fenntart-
suk a kézbiztonsagot, érvényesitsiik a tobbség
akaratat a rend irant) megvetettek érte!

A tisztelet csak akkor illet meg minket ,,sziv-
bol j6véen”, ha valaki idézésre hivatalos, az ut-
can mar nem! A cigany szarmazasu rend6rok
igen nagy hanyada — ilyen tarsadalmi helyzet-
ben — még azt is szivesen elfelejtené, hogy hon-
nan jott!

Mitél akarjanak hat, a romak, rend6rok
lenni??

Attol a gyenge Osztondijrendszertdl, amit
felajanlanak nekik? Vagy attél a lehet6ségtdl,
hogy szemben allhatnak egy olyan tomeggel,
amelyben nagyrészt el6itélettel rendelkezé em-
berek vannakr Milyen kitorési lehetéség az,
ahol cs6borbél- vodorbe lehet kertilni?
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Egyesiiletink t6bb alkalommal talalkozott
mélyszegénységben €16 cigany gyermekekkel.
Rendérrel csak most talalkoztak ugy, hogy nem
érezték Damoklész kardjanak a fenyegetettségét.
Mar kisgyermekkortol kialakul a ciganyokban —a
kommunikaci6 hianya miatt —, egy igen komoly
el6itélet a rend6rok irant. Ezen valtoztatni kell!

Csellengé gyermekeknek tartunk isko-
larendszeren kiviili oktatast. Ok ma mar
nem az aluljarékban allnak, hanem az alta-
lunk teremtett klubban szérakoznak. Fur-
csa érzés latni, amikor egy — egy el6adas soran
megnyilnak és kibeszélik magukbdl a sértettsé-
get, a fajdalmat, a jelenkor megalaztatasait.

Nagyrészitk mar elveszett rendérnek
lenni! Soha nem fognak érettségit szerezni!
S6t a mai oktatasi rendszernek koszonhetéen
az sem biztos, hogy szakmat szereznek.

Szinte minden alkalommal elmondom nekik, ha a
témat érinti, hogy a renddr nem attol renddr, hogy ma-
sokat bintalmaz, személyi szabadsdagiban korldtog.
Akkor nevezhetd egy ember rendirnek, ha szerzett jo-
gait arra hasgnalja, hogy hazdja felviragogzék, abban
kicsi és nagy, erds és erdtlen, de fileg minden elhagya-
tott és védelemre sgoruld biztonsagban érezhesse magat.
A rd rubazott hatalmat pedig szolgdlatnak tekinti!

(Elhangzott a Parlamentben, 2008. daprilis 9-én,
azg ,,Oszintén a hdtranyok megsiintetéséért” cinmel
megtartott konferencian.)

Kustar Zsuzsa rajzai
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KONYVAJANLO

A Konsept-H Konyv-
kiadé gondozasaban
megjelent konyv részletes

Pillancas

A cigdnyzenere

és szines informaciokkal
szolgal a ciganyok zenéjé-
16l és kulturalis fejlédésé-
16l, a kezdetektdl egészen
napjainkig. Rovid térténe-
ti bevezetés utan ismette-
ti a hazai ciganyzenész

csoportokat, majd attekinti a ciganyzene torté-
netét, fejlédését és f6bb iranyait, felidézve an-
nak kiemelkedé alkotdit, mivészeit. A kortars
muavészeket és mufajokat ismertetS fejezetek
hianypotld Osszegzést adnak, felvillantva hazai
ciganyzene tovabbfejl6désének, kitorésének 4j
utjait is.

A hires ciganyzenész dinasztiabél szarmazé
fiatal szerz6 maga is példat ad erre: kivételes te-
hetségli zongoramiivész, ,,valodi” zeneakadé-
miai diplomaval, szép j6v6 el6tt allé sokoldala
ember, aki iroként, radiésként, tanarként is el-
ismerésre mélto.

Ebben a konyvben
Tan Hancock professzor
ujabb  bizonyitékkal ta-
| masztja ala a jol ismert ki-
tejezésigazsagat: Egységa
kilonboz6ségben. Beszél

lan Hancock

Mi vagyunk
a romani nép

& ]
e sz ¢ )

Hrnuly_l_j d ',l
LT
y

a romanik torténelmérdl,
az Indiabdl tortént eredeti
kivandorlastdl a jelenkori
menekiltaradatokig. Ar-
rol is ir, hogy milyen erésen 6rzi a romani élet
az indiai kulturalis 6rokséget. Bevezeti az olva-
sot a romani kultara, szokasok és ritusok rejtel-
meibe, amelyek egyszerre szemléltetik a romani

élet valtozatossagat és kozos mivoltat. Hancock
professzor a romani torténelem sétét oldalat is
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bemutatja. Targyalja a Romaniaban rabszolga-
sorban toltott évszazadokat és azt, hogy ennek
milyen rettenetes, maig tarté hatasa van sok ro-
mani emberre. Arra is rimutat, hogy a romanik
a vilag mas tajain is sinylédtek rabszolgasagban,
végeztek kényszermunkat. Megvizsgalja a nacik
altal megkisérelt romani népirtast, amely csak-
ugy, mint a rabszolgasag élménye a mai napig
kihat a romanik életére. Részletesen targyalja a
ciganyellenesség, a ciganygytlolet okait, kilo-
n6s tekintettel a ciganyok-rol kialakult sztereo-
tip képzetek szerepére. A kotetaz INTERFACE
sorozatban jelent meg,

X k%

,,Mindig azt gondolom,
hogy szerencsés csillagzat
alatt szilettem ,,Rakhady-
lom tel baxtalyi cerhen”.
Ha ujraszilethetnék, ak-
kor megint romanak sze-

Himna Lackowa

Srerencscs osillageat
alatt selibttem. ..

retnék sziletni, pontosan
olyan életet szeretnék élni,
amilyet éltem, azt csinalni,

amit csinaltam.”

Ilona Lackova hiteles és jozan kényve roma
néz6épontbol mutatja a vilagot. A személyesség
szinte hihetetlen kozvetlenségével és Gszinte-
ségével engedi betekinteni az olvasét a romak
¢letébe, kulturajaba, megmutatja gondjaikat,
felvillantja félelmeiket és 6romeiket, beszél élet-
korilményeikrol, a tanulas és munkavallalas ne-
hézségeirdl, ezek okairdl, a masodik vilaghabo-
ru idején csicsosodo, de azota sem szind faji
megkiilénboztetés és gyalolkodés gyokereirdl.
Ez a konyv tiz évnyi munka eredménye: ennyi
éven at dolgozott rajta llona Lackova és Milena
Hibschmannova, akinek az eredeti roma nyel-
va valtozat megsziletésében, szerkesztésében
igen fontos szerepe volt.

KOZ0Os Or



KONYVISMERTETO

Szinné valt szavak

A Parizsban él6 magyar
szarmazasu kolt6 és festo-
muvész Forrai Eszter ver-
seit, naplétoredékeit tartal-
mazza az a tobb fejezetre
osztott kotet, amely a Szép-
halom Koényvmihely gon-
dozasaban jelent meg,

Forrai Eszter hosszabb
ideig dolgozott a Musée
d’Art Moderne de la Ville

FORRAI ESZTER

de Paris-ban, ahol nap mint
nap megcsodalhatta a fran-
cia festészet legkivalébb al-
kotéinak muveit. Hozzajuk
tGz6d6 érzéseit, benyoma-
sait versekbe Ontotte.

A kotetben szerepld ira-
sok masik része magukkal az
alkotokkal val6 személyes is-
meretség, baratsag szilotte.
Kilonleges csokrot alkotnak

azok a versek, amelyekben
a kolténd ,,szavakkal fest”,
ahogyan a kifejez6 cimek
is jelzik: Akvarell, Kollazs,
Csendélet, Tollal ecsettel.

Lazar

Napfiirdo tél ntin
E/sd meleg nap

Még nem forrt be a seb, még fdj, még sajog a hianyod

Még nem szallt el lelked

Még lebeg az orak s3amiapjain,
Percmutatik hajszalrugk mogott
Torékeny lenyed

Masodik tavasz nélkiiled

Iyenkor jobban faj a hidnyod,

A virdgzo fak énekelnek, integetnek,

Mosolyt varazsolnak a sginek

A fold lélegzik, oxigénts] duzzad a levegd

A napfény szdritja a sebeket
Félve rebesgetens neved

Az angyalok dlmaid vigyazzak
Nehogy felébresszelek

Megint elindulok,

Kiprbalom, hogy lebet élni nélkiiled.
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Szinné valt szavak

Szavak palettajan

Tollam, ecsetem keveri a hangszineket

S a fény-darnyéj jdtéka migott

Papirlapok sorakoznak

Fesziilnek, majd vszonnd dagadnak

S elottem a csendélet

Miigottem tijkép, portré

Apdm arcat rajzolom s3ines sgavakkal

Szelld tancol

Halottak kergetdznek azg élikkel
Hold, nap, viragszirmok esdje
Beboritia fehér kidos szobam
EMI.EKEZEM

Festek,
Rajzolok,

Szivem liiktetésébol
Vérrogok foltjai papirlapon. ..
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SzABO KATALIN

,Koriilirtam verssel a vilagot”

Irodalmi est a Rdkosmentén Aszddi Imre kolté emlékére

Bz az est nem volt olyan, mint
az el6z6ek.

Igaz, most is voltak eléadomui-
vészek, volt mlsorvezetd, és irodal-
mat szereté hallgatosag.

Ez most mégis mas volt. Unne-
pélyes volt. Emlékeztink egy kolto-
re, dramairéra. Ertelmetleniil, buta
modon tavozott kozilink.

Véletlen baleset hozta el tobb

Asgadi Imire

K1 ORIZ MEG ENGEM?

azok az alkotasok hangzottak el,
melyek az életpalyat tikrozték. A
kiulénb6z6 korszakok alkotasait a
muhely tagjaitél hallhattuk.

Az irodalmi emlékest végén
Aszédiné, Melinda asszony koszo-
netet mondott az est megrendezé-
séért. Atadta a sziil6varos, Békész-
szentandras mézeskalacsbol készilt
cimerét a kor részére.

mint egy éve a befejezést.
Aszédi Imre 1921-ben sziletett Békésszen-
tandrason. A Pazmany Péter Tudomanyegyetem
jogi karan summa cum laude végzett, de a po-
litikai események nem engedték a szakmajaban
dolgozni. Muszaki forditassal kereste kenyerét.
Koltészetében és meséiben megjelennek ifjako-
ranak békési tajai, a falusi élet mindennapjai és
az egykori szarvasi alma-mater. Hirom dramaja-
ban Zach Klarat, Zrinyi llonat és IV. Bélat allitja
példaképtl a magyar ifjusag elé. Az 1945 utani
¢vekben jatszodé kotetének cime ,,Kitagadottak” .
Gyermekeknek irt versei, verses meséi 1997-ben
Zirzegd és Zorzogd, 1998-ban Mese a manmutrol.
Els6 verskotete 1956-ban jelent meg ,,Forrds
fakad?” cimmel. Palyajat a forradalom kettétor-
te. Beborténozték. Versei nem jelenhettek meg.
Magyarsaga, torténelemszemlélete 56-os esz-
méje mellett kotelezték el, ehhez élete végéig
hé maradt. Osszesen tizennégy kétetnyi md
szuletett. Munkassaga elismeréseként ,,A Ma-
gyar Kultara Lovagja ,, kitiintetést is atvehette.
Az est folyaman élete a muvein keresztil
tarult elénk. Réthler Istvan kiado-szerkeszto,
hazigazda négy korszakra tagolta Aszodi Imre
munkassagat. A két eléadomivész — Kantor
Judit és Bacsatyai Gergely — tolmacsolasaban
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A Rakosmenti Irodalmi Mihely
egy 2007. évi elhatarozas alapjan felvette néhai
tiszteletbeli elnokének nevét. Ettél a naptdl az

irodalmi kor neve: Rakosmenti Aszddi Imre
Irodalmi Mihely.

Adjatok tovabb
a kialtast!

\valaki mégis marad s jon utanam,
kit nem aranyrudak. lelkesitenek,
vissganyil bariti kegenért,

hitért jon hoxzam, s nem feszit meg -

- feldltom hifebér rubdan,

mit a halalba mendk hordanak,
a fényt letorlom, mit arcomra
Sukar kezével hord a nap,

csak lényegem marad a tisztasdg,

ahogy dtvettem, mint s4ildi dlddst,

vegyétek i is szivembil, fiaim,

és adjatok tovibb a kidltdst...”
(részlet)
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GRATULALUNK

2008. majus 3-an a Magyar Tudomanyos Akadémia kézgytilésén a testiilet lek6szond
elnoke Vizi E. Szilveszter kitiintetéseket adott at. A dijazottak kozott tidvozolhettitk
Raduly Jozsefet, a Miivészeti Oktatasi Kulturalis Kézéleti Alapitvany elnékét is, aki ki-
emelked8 munkassagaért Pro Scientia Hungarica Ermet kapott.

(A Pro Scientia
Hungarica érem léte-
sitését a Magyar Tn-
domanyos Akadémia
Elnotksége 1991-ben
hatdrogta el, célja a
magyarorszagi  tudo-

mdnyos életet tanmo-
gatd  semélyiségek

elismerése. )

Ahogyan a laudacié szévegében is olvas-
hattuk: ,,Hosszu évtizedek 6ta példamutatd és
eredményes elméleti, tudomanyos és gyakorlati
munkajaval kivivta a ciganysag és a magyar tar-
sadalom elismerését és megbecstilését.

Tobb diplomas cigany értelmiségként élet-
mintat mutatott és mutat fel ciganytestvérei-
nek. A ciganysag érzett mély alazataval mindig
is szolgalta és szolgalja a cigany nép és a tObb-
ségi tarsadalom békés egymas mellett élését.”

Nébany szoban Raduly |ozsef munkdssdgdrl:

—Részt vett az elsé cigany szervezet — a Ma-
gyarorszagi Ciganyok Kulturalis Szovetsége

— megalapitasaban, melynek Lakatos Meny-

hért nyugdijazasa utan elnoki tisztét is be-

toltotte,
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— & szervezte meg az elsé Cigany Ertelmisé-
giek Orszagos Tanacskozasat Budapesten
1988-ban,

—a Szaztagu ciganyzenekar elnok-menedzse-
reként egy vilagon egyedilallo, vilaghira ci-
ganyzenekart “varazsolt” muavésztarsaival,

— kiemelked6 szerepe volt abban, hogy a ci-
ganyzene ,,egyenrangusitottként” a hazai és
kiillhoni zenei élet szinpadaira kertlt,

—nevéhez fiizédik a II. Orszagos Cigany Fir-
telmiségiek Tanacskozasanak megszervezé-
se a ,,magyar tudomany templomaban”, az
MTA disztermében.

Ldézet a I1. Orszagos Cigany Ertelmiségick Ta-
ndceskozdsan’ kiadott memorandumbol:

,,Célunk, hogy az egyre névekvé cigany ér-
telmiség személyes kapcsolatokat alakitson ki
és teremtsen meg egymas kozott, valamint a
kollektiv egyiittgondolkodas ¢és munkalkodas
alapjan elGsegitse a magyarorszagi ciganysag
mihamarabbi egyenjoguva és egyenranguva va-
lasat.

A cigany értelmiség tudasaval, ismereté-
vel, hitével és tgyalazataval részt kivan venni
a civil szervezetek, cigany kisebbségi onkor-
manyzatok, valamint a kormanyzat, a minisz-
tériumok szakmai muihelymunkajaban, a roma
programok kidolgozasaban. Amely az oktatas,
tfoglalkoztatas, lakhatas, szocialis és egészség-
tgy tertletén, valamint kiemelten a széleskora
kultara vonatkozasaban konkrét feladatot 16 a
mindenkori magyar kormanyok szamara. Meg-
hatarozza a felelés minisztériumokat, felelGs
személyeket, végrehajtasi idépontokat, s mind-
ezt nevesitetten feltiintetve a mindenkori kor-
manyzat koltségvetésében ,,romaprogramon-
ként”, kormanygarancia mellett.”
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